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G6rand-papa s'mariye

Personnages

Louis I'hnomme de la maison 50 ans
Jeanne sa femme 48 ans
Jules pere de Jeanne (Grand-papa) 72 ans
Simone fille de Jeanne et Louis 22 ans
André fils de Jeanne et Louis 20 ans
Ernest camarade de Jules 64 ans
Catherine sceur de Jeanne (premiére fille de Jules) 51 ans
René fiancé de Simone 24 ans
Décor

Un ménage d'ouvriers, bien propre.

Une grande baie au fond donne sur la porte d'entrée.

Une porte a gauche vers le jardin.

Une porte a droite vers les chambres.

Une armoire ou buffet, un lampadaire, un poste de télévision.
Une table, 8 chaises.

Un divan.

Le téléphone placé sur un petit meuble.
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ACTE 1

(Au lever du rideau, la scéne est éclairée par une petite lampe de chevet. Le poste de
télévision fonctionne. Louis et Jeanne, en pyjama, sont assis dans le divan. On entend la fin
d'un programme - enregistrement avec de la musique. Louis se léve, éteint la télévision, puis
allume I'éclairage principal de la piece)
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Scéne 1: Louis - Jeahne

: (en regardant I'heure) Cazimint menilt Il Dji trouve tout I'min.me qu'i va trop
lon, savez c'cop-ci |

: Aléz, va Louis, ni v'néz nén co comingi.

Y

: (de mauvaise humeur) Non fét.. Mins divant, c'n'esteut co qui tous les
sem'dis.. Astelire, c'est dels, quand c'n'est nén trwes cops pa samwene. Vos
virez qui d'itci saquant timps, ¢a s'ra tous les djols !

: (douce) Vos saveéz bén come mi, qui m'papa n'a pus qui c'passe-tins la, én'do...

: N'éspétche qu'il égzagére! I n'si tracasse nén di ¢'qui nos p'lons pinser...
Eyet d'pus, i s’met a bwére |

: Dji sés bén qu'i rintére di timps-in timps avou in p'tit vére dins I'néz... Mins
c'n'est nén in drame, én'do.

: In p'tit vére, dijez ? Pus rdde éne grande boutéye, oyi !
: Oh, mins c'cop-ci, savez...

Vo papa n'est nén rézondbe, Jeanne. Et quand i rintér'ra, dji li f'ré
s'comission !

: N'flchez nén trop delir avou li. Dispus I'mort di m'maman, i faut bén qu'i
s'candje éne miyete les-idéyes, en'do...

: Oh mins, ni pinsez nén qui dji n'el comprinds nén, savéz.. Et dji n'seus nén
conte qu'i vdye mete ses pidjons a prix et min.me qu'i vdye bwére in p'tit vére
avou ses camarddes...

: Et bén adon ?

: Adon dijéez ? (calmement) Il est st-evdye a trwes-elires di I'aprés-din.ner en
nos d'jant qu'i r'vénreut su I'cop et qu'i n's'amuz'reut nén. Astelire, il est menilt
et nos I'ratindons co toudis.. Et bén pou yin qui n's'amuze nén, qwe ¢'qui ¢a

s'reut s'i s'pléjelit bén ?2?

: Il est tout I'min.me Vi assez pou rintrer quand i vout quand min.me !
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: C'n'est nén tant l'elire qui m'fét amarvoy?i.. mins c'est quand i r'vént en plin
mitan d'él gnlt, il est toudis s6 come trwes polonés | Et gould, vos n'sarfz I'niyf.

: C'est I'vré qui v'la saquant timps qui bwet in p'tit vere...

: (vivement) Vos p'léz parler d'bouteye a I'place di vére.. Ca s'reut pus aujt pou
fér I'compte di ¢'qui bwet d'trop !

: Oh, mins vous etout, vos T alez éne miyete fort, savez...

: (toujours de mauvaise humeur) Et ga n's'reut co rén s'i r'veneiit sins brere...
Mins quand il a bu, on n'sét pus I'rasténu et i brét téI'mint fort qu'i reveye
toute I'maujone. Teénez, I'dérin cop, I'Vi Colas d'itci a costé, est st-arivé a
s'feniésse avou s'fuzik en breyant qu'on v'leut l'assasiner !

: (ne sachant plus quoi dire) Oh mins, il a toudis rade pell savez li, I'l Colas...

: C'n'ésteut nén éne rézon pou qu'vo papa I'tréte di vi couyon en li d'jant toutes
|édes-aféres pou fini qu'toutes les djins d'¢l rlwe éstit d'su lel n'uche. Coula a
fét éne béle margaye, vos vos rap'lez !

: (vivement) Les djins n'ont nén dandji d's'okuper di ¢'qui n'lyell r'wéte nén.
C'est des aféres qui n'ariv'rit nén |

: Et bén, vos-avez du toupeét, vous.. Vos n'avez nén dit goula I'gniit qu'c’'esteut
éne automobilisse qui nos l'a ramwin.né pag'qui feyeut d'l'auto-stop su
l'autoroute a dels-elires et d'miye au matin.. en n'selichant pus éyu ¢'qu'i
d'meure(it.. Et co bén qu'il a tchelit d'su éne saqut qui I'con’'chelit bén...

: Ni d-e r'meétez nén d'pus qu'i gn-a én'do...

: Et pus'qui dji seus su si boune vdye, ¢'n'est nén co tout.. Vos-avéz roubliy?
I'c6p qu'il a r'venu avou in vélo qui n'esteut nén da li !

: (vivement) Oyi, mins c'cdp-la...

: (en la coupant).. c'cop-la, nos-avons yell toutes les pwenes du monde pou
Z'espliqu a les genddrmes qu'i n'vouleut nén I'voler.. Et co bén qui I'genddrme
esteut bén djinti et qu'i s'a leyf adire.. Sins qwe, c'est st-en prijon qu'nos-aris
st I'quér.

: Alez, Louis, ¢oula n'arindg’ra rén d'vos tourminter insi...
: (en se calmant) Dji n'mi tourminte nén... Mins vos I'diriz bén come mi én'do...

Coula finira mau et i faut fér comprinde a vo papa qu'i dwet yésse pus résonabe
qui goula... Si c'esteut ene éfant, on li satch'relt les oréyes !

: (en se levant) Alez-¢ toudis vos mete dins vo lét, dji m'va co I'ratinde 'ne
miyete.. Dj'iré vos reveyi s'i gn-a ene saqweé.. et nos r'pdlrons d'tout goula
dimwin au matin...



Louis : (énervé) Mins dji n'ariv'ré nén a dormu.. Dji m'va ratinde avou vous. (Louis
est trés énervé et le montre visiblement. Jeanne a pris un coussin et
commence a s'installer. Elle est beaucoup plus calme)

Jeanne : (aprés un temps) Alez, Louis... N'flichez nén si dismonte ! (Louis la fusille du
regard mais ne répond pas. Un temps. Il se leve et va jeter un ceil d la
fenétre. Il vient se rasseoir en grommelant)

Louis : (@ lui-méme) Est-i diell possibe !

Jeanne : Louis, c'cop-ci, c'est tout! Coula n'chiéve a rén d'vos fér du mwés sang sins
sawe... (un temps) Alez-é toudis vos coutcht, vos s'rez bran.mint miell dins vos

|ét+ qu'a tourner insi come éne mante sins cu !

Louis : Dji m'dimande toudis bén comint c'qui vos p'lez d'meurer t'ossi paujere, savez
mi |

Jeanne : (souriant) Dijons sell'mint qui dj'é pus d'pacyince qui vous.. Alez, Louis...
Alez-é toudis dormu... Dji vos-apel'ré s'i gn-a éne saqwe...

Louis : Tout bén péze, vos avez réson.. Mins ni vos gih.nez nén pou v'nu criyt apres
mi, én'do... d'ayedrs, dji n'dérm'ré qui d'in olly' !

Jeanne : Oyi, C'est ga... alez-¢ astelre...

Louis : (embrassant Jeanne) Djusqu'a t'taleure insi... (il grommelle en sortant) On
Z'a co pus d'maus d'tiésse avou les parints qu'avou les-éfants |

(Jeanne le regarde sortir, sourit et hausse les épaules)

Scéne 2 : Jeanne - Jules

(Quand Louis est sorti, Jeanne se léve, éteint la grande lumiére aprés avoir allumé le
lampadaire. Elle reprend sa place dans le canapé, regarde I'heure et finit par s'endormir.
Aprés un temps, Grand-papa Jules montre d'abord sa téte, regarde des deux cotés de la piece
puis entre tout doucement. Il retire ses souliers.. Il a sa casquette sur le c6té et le pantalon
défait. Il est visiblement saoul et titube.. Avec ses souliers a la main, il tfraverse la piece
pour sortir vers les chambres... Il titube et manque de tomber. Il se reprend et retraverse la
piece dans l'autre sens sans voir Jeanne qui dort. Il va vers l'armoire ol l'on range les
bouteilles. Il prend un verre et boit une bonne rasade d'un alcool. Il referme I'armoire tout
doucement et reprend la bouteille avec lui... Il traverse la piece en se dépéchant... Mais, étant
saoul, il trébuche dans un meuble ou dans les pieds de Jeanne qui se réveille brusquement.
Jules a ses souliers dans une main et la bouteille couchée comme un enfant sur l'autre bras. Il
marque un temps puis veut se sauver vers les chambres.)

Jeanne : Papa |

(Jules se retourne tout doucement et prend un air tout a fait détaché)
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:0.. O.. Oyi, m'fiye? Vos.. Vos m'avez ap'lé ?

: Et comint don qu'dji vos-é ap'lé !

: Oho ! Etf bén qwe c'qu'i gn-a d'abdrd ?

: Comint gu qu'i gn-a ? Est-¢'qui ¢a n's'reut nén pus rade da mi a vos I'dimander ?

: (faussement) Oh mins... i..i.. ign-a rén, savéz pour mi.. vos p'lez d-aler vos
r'coutcht... Dji f'ré bén tout sell...

: Et bén, dji m'eél dimande si vos f'réz bén tout sell... Comint ¢'qui vos n‘astéz nén
ontells d'rintrer dins-in état parey’ !

: (toujous faux) Comint goula « dins-in état paréy’ » ? Mins dji n'é rén du tout,
mi...

: Ni vos féyez nén pus inocint qu'vos n'l'éstéz.. Pougqwe c'qui vos avez r'tire vos
solés adon, si vos n'avez rén a catcht ?

: Bén.. bén.. Cest pag'qui dji n'vouleus nén vos reveyt ét.. pag'qui dj'é veyu
qu'vos-aviz r'netyf...

: Ef surtout pou n'nén qu'on vos-étinde rintrer aus p'tites-elres !l
: Il est si talird qui coula ?
: Il est st-éne elire et d'miye |

: (jouant le surpris en regardant sa montre) Oh! Dj'é nelv' elires &t quart, mi...
Cest slr'mint m'monte qu'est st-aretéye !

: Nin f'yez nén l'inocint, papa ! Dji n'seus nén d'si douce creyance qui goula !
: (@ part) Damadje !

: Qwe c'qui vos d'jez ?

: (vivement) Rén du tout, m'fiye.. Dji pinsels tout wallt...

: Dijez, combén ¢'qui vos nn'avez co bu ?

: Qwe c'qui vos d'jez ?

: Dji vos d'mande combén ¢'qui vos nn'avez co bu.

: Oh... dels ou trwes sell'mint... putéte trwes ou quate.. mins nén d'pus, savez...



Jeanne

: Oyi, frwés ou quate ! Vos estéz a trwes métes ért d'mi et dji sins vos n'aléne
djusquiar'ci !

(Jules tourne la téte sur le coté et baisse la téte)
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: Vos n'éstez nén résondbe, savéz papa. Comint ¢'qui vos n'‘estez nén gin.né
d'bwere insi ?

: Bén d'e¢ vla yene di margdye pou saquants véres qui dj'é pris... et.. et.. &t co
pag'qui dji m'é leyi etourpiné... Dji pous bén vos I'dire, i gn-a d'dja saquants elires
qui dji vouleus rintrer, savéz.. Mins c'est les-autes, weyez, qui n‘ont nén voulu

m’leyi m'edaler...

: Et c'est st-a cause des autes etout qui vos avez scroté ene bouteye di peket
qui vos vos aprestiz a flGter dins vos tchambe !

: (vivement) Mins non fét... could c'ésteut...

: (en le coupant) C'est d'dja bon, savéz! Vos mintez come in arachel d'dints !
: Bén...

: ..Et dji n'seus nén conténe, savéz... Et Louis I'est co mwins' qui mi !

: Vos n'‘avez nén dandji d'li dire qui dj'é rintré si talird...

Scéne 3 : Jeanne - Jules - Louis

: (entrant brusquement)... Pag'qui vos pinsez qui dji n'él saré nén, azard !
: Oho Il Bondjol Louis... Vos éstez réveyt, la...
: Avou l'arédje qui vos mwin.nez, ¢a s'reut malauji d'dormu...

: Oh, mins pou l'arédje, c'est m'fiye savez la qui brét.. pag'qui si c'n'ésteut
qu'pour mi, i gn-a longtimps qu'on s'térelt...

: Vos-in.m'riz bén, én'do mins ga s'ret trop auji...

: T gn-a quand min.me moyén di n'nén bwérler si fort...

: Vo fiye a bén réson d'bwérler insi.. Mins r'wétez-vous, hon bia-pére, wétez
come vos astez at'lé.. avou vo calote su l'costé et vo t'chmije a mitan
r'satchiye |

: Coula, c'est pag'qu'i gn-a bran.mint d'vint, weyez !

: Atinciyon, savez... Dji sins qu'dji va m'tourminter |
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: (un peu béte) Ah .. Pag'qui c'n'est nén co fét ??

: Et vos vos foutez des dgins au d'zel du martchi! Bia-pére, leyez-m' vos dire
qui vos n'astez nén rézondbe !

: (avec un air de bouder) Onm'l'a d'dja dit !

: Et bén, dji vos I'répete.. Mins qué n'ddge est-¢'qui vos-avez pou vos mwin.ner
insi ?

: (se révoltant mollement) ... L'ddge di fér ¢'qu'i m'plét | Et dji n'é pont d'contes
arinde dnulu! Dji seus vi assez !

: Pou goula, c'est I'vré.. Mins vos vikez avou hous-autes... pad'zou no twet, et
vos n'pinsez nén a tous les maus d'tiésse qui nos nos f'yons quand vos rintrez si

talird !

: Nos-astons la a vos ratinde en nos d'mandant si n'vos-est rén ariver.. Nos
n'savons qwe pinser, avou tout ¢'qui s'passe a I'elire d'audjourdi !

: (hautain) Di toutes maniyéres, vos 'nn'avez pus pou longtimps a vos
tourminter pour mi...

: Qwe ¢'qui vos V'lez dire avou ¢a ?

: Ni f'yez nén atinciyon Jeanne, vos weyez bén qui n'a pus toutes ses rézons... I
n'sét pus ¢'qu'i dit...

: Si fét, dji sés ¢'qui dji dis |l
: Bén... esplikez-vous adon papa...

: Dj'é voulu dire qui vos 'nn‘avez pus pou bran.mint d'timps a suportér toutes
mes ferdenes ! Dji m'va vo quiter...

: (surpris) Vos-alez nos quiter, d'jez ??
: Comint coula ?

: Et bén, c'est st-insi ; dji vos-é dit ¢'qui dj'aveus a vos dire et dji n'é rén dit
d'aute qui gu qui dji V'lels vos dire...

: Vos weyez bén qui s'coumache li-min.me dins ses paroles, en'do Jeanne...

: Pourtant... on n'tape nén des paroles insi & I'ér, sins-awé éne idéye pardri
I'tiesse tout I'min.me...

: Nos-alons I'méte dins s'lét... C'est co ld qu'i s'ra I'mie(s...



Jeanne : Oyi, vos-avez rézon Louis.. Nos r'prindrons c'convérsation-la quand il ara
r'pris ses esprits !

(Louis et Jeanne veulent prendre Jules pour le monter dans son lit)
Jules : (de mauvaise humeur) Ni m'touchez nén, savez! Dji seus co capdbe di satch?

m’plan tout sel.. Dji sés co bén ¢'qui dji fés et ¢'qui dji dis... (apres un temps)
Non mins, a-t-on jamés veyu !

Louis : Eyet c'est li qui s'tourminte astelire | Et bén pusqui c'est st-insi, dimeurez éyu
¢'qui vos astez.. Vénez Jeanne, pusqu'i n'‘a nén dandjT d'nous-autes, qu'i féye
tout sed...

Jules : Oyi, c'est goula... Faura bén qu'dji féye tout sel quand dji s'ré mariyé...

(Louis et Jeanne qui s'apprétaient a sortir, restent cloués sur place. Ils reviennent tous les
deux vers Jules en le regardant avec de grands yeux)

Louis : (@ Jules) Qu'est-c'... Qu'est-¢'qui vos v'nez d'dire la ?

Jules : Mi ? Qu'est-¢'qui dj'é dit, hon mi ?

Jeanne : Ni f'yez nén co l'inocint, savez papa... Vos v'nez d'pdrler d'vos r'mariyer...

Jules : Oho ! Oyi... dji I'€ dit...

Louis : (moqueur) Et vos direz co qu'vos savez ¢'qui vos d'jez !l

Jules : Oyi goula qui dj'el sés... Et sidji I'€ dit, c'est qu'c'est I'vré |

Jeanne : Papa !l

Jules : Qwe ?? Papa ?? Gn a-t-i nén des djon.nes qui I'fey'nut bén ?

Jeanne : Djustumint, des djon.nes, d'acérd... mins vous, papa ?

Jules : Qwe, mi? Dji n'é co qu'septante-delis-ans et dj'é co I'timps d'plére a 'ne

coumere... pag'qui dji seus co toudis bel ome...
Louis : L'question n'est nén la, mins...

Jules : (le couipant) Si fét ele est la! Dji sés co m'fér vire voltT d'éne djon.ne fiye,
savez mi... Eyeét d'yéne qui n'grolile nén éco !

(Jeanne et Louis vont se parler a part. A partir de ce moment-la, Jules va s'endormir dans le
divan en serrant la bouteille contre lui.)

Jeanne : (a Louis) Dji n'sés nén s'i couyone ou s'i pdle sérielis'mint.

Louis : Bén, dji vos-avoliwe qui dji ‘'nn'e sés pus rén non pus !



Jeanne : Dji m'dimande pourtant si c'n'est nén I'bwesson qui li fét dire des bwdgnes
comptes parey'...

Louis : Ca, vos p'lez I'dire... des bwagnes comptes vrémint |

Jeanne : (le coupant) Mins tout I'min.me... si c'ésteut vré ?

Louis : (pensant) Non fét, en'do Jeanne, c'n'est nén possipe.. I nos-a raconté des
carabistoliyes.. Vos weyez bén qu'i n'a pus s'tiesse da li.. D'ayelirs, nos-alons

I'sawe tout d'chiite...
(Louis se retourne vers Jules qui est tombé endormi dans le divan avec un grand sourire)

Louis : Bon! Cholitez-m' bia-pére.. Vos-alez nos spliqui.. (s'apercevant qu'il dort)
Et bén stel-la, c'est co I'meyelise | V'la qu'i dort astelire ! On ara tout veyu !l

Jeanne : (inquiete) Vos astez slr qu'i dort, Louis ?? On n'sét jamés qui li arelt arivé
éne saqwe...

Louis : Di qwe ? Qwe ¢'qui vos Vlez qui li arive ? Avou ['tiesse qu'il a, i n'pout mau
sur'mint... Ca s'reut pus rade a nous-autes.

Jeanne : Mins tout I'min.me... Est-¢'qu'i n'vaurelt nén miells téléfoner au med'cén ?

Louis : Nén dandjT!!' Quand on a I'kelir solide assez pou vire volt? éne djon.ne
coumere.. qui n'grolle nén.. On l'a co toudis fort assez pou supdrter éne
boline douffe !

Jeanne : Nos n'p'lons nén pourtant ['leyi insi...

Louis : Non fét... nos-alons I'méte dins s'lét.. I gn-a pus qu'ca a fér pou I'momint...
Nos r'pdl'rons du mariadge da Jules dimwin quand il ara r'pris ses ésprits...

Jeanne : Bén... pou éne nouvele, c'est st-éne nouvele, en'do goula...

Louis : Alez Jeanne, pérdez-I' pa les pids... Nos I'port'rons djusqu'a s'tchambe...
(Jeanne prend Jules par les pieds pendant que Louis le prend par ses bras. Ils n'y arrivent pas.)
Louis : Eh bén, pou yin qu'a I'kelir ledjir, on pout dire qu'il a I'corp fort pezant...

Jeanne : Nos n'ariv'rons jamés a I'monter djusqu'au premi.. Ratindez, dji m'va d-aler
reveyi les-éfants pou nos doner in cop d'mwin...

Louis : Oyi, c'est ga.. Nos n's'rons nén trop d'quate...

(Jeanne sort vivement vers |'étage pendant que Louis regarde Jules d'un air attendri.)
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Scéne 4 : Jules (endormi) - Louis

: Eh bén, dji n'd-é r'véns nén! Sacré grand-papa Jules! Vos 'nn'e f'yez des
béles.. I m'faura co bén rire téns.. Dji savelis bén qu'vos n'astiz nén I'dérin
pou stitch? ene quénte au r'viérs, mins tout I'min.me... (il rit) S'érmariyer a
septante-delis-ans... avou éne coumere qui n'grolile nén co bén... en d'jant qu'les
djon.nes I'féynut bén.. On n'sét pus s'i faut 'nn'e rire ou bén brére.. Sacré
Jules, va, vos les-arez toutes |

Scene 5 : Jules (endormi) - Louis - André - Simone - Jeanne

(Au méme moment, André, le fils de Louis entre a moitié endormi en pyjama, tout décoiffé et
en se grattant les cheveux.)

André

Louis

. ... Parétrelit qui I'grand-pere a co ridé d'su in bouchon d'boutéye... (en voyant
Jules... sifflement) Eh bén.. Il est bia I'Tules... (il rit) I m'chene qu'il a co
atrape éne boiine tampone !

: Oyi, m'fi... On pout min.me dire qu'il a co forci su I'ddze...

(André regarde Jules en lui soulevant les paupiéres et il fait une moue. Auméme moment,
Simone entre en s'étirant et en baillant. Elle est en robe de nuit. Elle est suivie de Jeanne.)
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. Qu'est-g'qui s'passe droci? M'maman m'dit qu'vos-avez dandji d'in cdp
d'mwin ?

: Oyi, m'fiye... C'est pou pdrter vos grand-pere dins s'lét...
: (voyant Jules) En-éfet.. Dj'é dins l'idéye qu'i n'est nén en-état d7 aler tout
sell.. Eyu ¢'qu'il a co sti roliler, hon li ?? Gn-avelit co éne ronche ou l'aute,

azérd ??

: Nos n'el savons nén au djusse.. Mins ¢'qui nos savons, c'est qu'il est s6 come
quarante mile oms...

: Pértons-I' toudis au lawaut, nos pdl'rons apres...

: Pdl'rons ?? pdl'rons ?? Quand i s'ra dins s'lét, dj'iré m'mete dins I'mén étout !
Dji m'luve timpe, savez mi, d'mwin.. Dji dwes yésse a scole pou wit-elires...

: Nos-avons pourtant ene grande nouvele a vos anongi...

: Grande nouvéle ou nén, c'n'est nén I'grand-pére qui pass'ra les-egzamins pour
mi al fén d'l'anéye...

: André a rézon, maman.. Et mi étout dji vourels bén d-aler m'r'coutchi... II
est cazimint delis-elires...
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André

Simone

André

Jeanne

Louis

Jeanne

: (en taquinant sa sceur) Iye mon diel!.. V'la qu'pou in cdp, nos astons d'acord
échéne... Cest rare.. en'do, m'petite chelr ??

: (de mauvaise humeur sur son frere) Djustumint, il est cazimint delis-elires...
Et c'est trop timpe pou fér d'l'ésprit.

: (moqueur) ... ou trop taiird enfin...

: C'est fini vous dels, ni vos disputez nén cd, savez.. Alons mwin.ner m'papa
dins s'tchambe...

: Oyi, C'est ¢a... et quand nos s'rons diskindu et qu'nos-vos arons dit di qwe ¢'qui
r'toline, nos virons bén si vos-avez co I'idéye d'bal'ter...

: Alez ! Perdez-I' avou mi...

(Tous les quatre vont porter Jules.)

Jeanne

: Atincyon ! F'yez doug'mint !l

(André veut prendre la bouteille a Jules mais celui-ci se met a geindre en la serrant de plus
prés.. André finit par lui laisser. Ils sortent en portant Jules qui s'‘accroche a sa bouteille.)

André

Louis

Jeanne

Simone

Louis

Simone

André

Simone

André

Jeanne

Simone

Scéne 6 : André - Louis - Simone - Jeanne

: (entrant le premier) V'la... Ca n'a nén sti sins pwenes |

: (deuxieme) A-t-on jamés veyu di s’'mete dins des-états parey’ ?

: (troisieme) Pdve papa.. Qwe ¢'qui li prind d'bwére insi ?

: (quatrieme) Bon !l Et astelire, est-¢'qui nos p'lons aler nos r'coutchi ?
: Non fét, nén co m'fiye... I faut d'abdrd qui vos fuchije au courant...

: Oyi mins rade adon papa... Dj'é somey’, savez, mi...

: (taquinant sa sceur) Si c'esteut vo galant qu'areut ene saqwé a vos dire, vos
n's’riz pus si naujiye...

: (a son frere) Mwéche langue !

: (air hautain) Silence jeune fille !l L'famiye d'vant tout.. Maman, papa, vos
p'lez parler, vos-efants sont présses a prinde sur zéls tous vos maus d'tiesse...

: Alez, André... sayez d'yesse sérielis pou in cop...

: (entre ses dents) Coula I'candj'relit d'trop...
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André

Louis

Jeanne

André

Simone

Louis

Simone

André

Louis

Simone

André

Louis

André

Jeanne

André

Jeanne

André

Louis

André

Simone

André

: Lebon insi... Dji n'dis pus rén... Dji vos choiite...

: Et bén V'la.. Cu qu'nos-avons a vos-aprinde est st-éne drole d'afére... et.. ef...
et dji n'sés pa 'yu comingi...

: Bén... bén... c'est rapdrt a vo grand-pére...

: Il a I'er d'awe I'santé pourtant...

: (sur son frére) Vos n'sariz nén vos tére éne munute !l

: (hésitant) Dji m'va vos I'dire platézak... V'la... Vo grand-pére va s'érmariyer |
: (surprise) S'érmariyer ??

: (moqueur) I pied ses boubounes, li !l

: Pourtant, c'est st-insi savez...

: Bén pou éne nouvele...

: (se met a rire) Hahaha.. C'est pou rire, en'do Simone... Vos n'weyez nén qu'is
sont st-en trin d'djouwer avou nos pids...

: (vivement) Non fét, savez, m'fi.. Vos p'lez nos crwere... vo grand-pére vént
d'nos l'aprinde... gn-a nén di muniftes...

: (qui rit toujours) Alez hin, c'est d'dja bon... i n'faut pus d'-é r"mete...

: (qui a l'air de revenir d'un enterrement) C'est pourtant insi, m'fi... Grand-papa
a éne coumere...

: (qui rit de bon coeur) Bén, vaut mielis qu'il eliche éne coumére qu'éne djambe
casséye

: (offusquée) André !l C'cop-gi, savez...

: Di qwe, maman... Vos-avez I'er di r'venu d'in-etermint... et tous les trwes éco...
: Mins, est-¢'qui vos vos rindez compte di ¢'qui goula vous dire ?

i ... Coula vout dire qui Jules va r'fér I'grande ascotchiye et r'passer éne nouve
« lune di miél » avou tout ¢'qui va avou... (en riant et en faisant un petit geste)...
des gnagnagna... et co des gnagnagna...

: Vos-astez vrémint in sins kelir... Vos n'pinsez qu'a...

: (la coupant) Dji n'pinse qu'a éne s6te mi... C'est qu'no grand-pére va yesse au
ciyel pou trwes djols et qu'i gn-a pont d'rézons di s'fér du mwé sang pour li... Si
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i s'ermariye, c'est qu'il a I'idéye di s'ermariyer... et come il est Vi assez pou sawe
¢'qui fét.. Dji n'wes rén d'aute a dire...

Simone : (parlant de son frére) On n'sarelit nén parler sérielis'mint avou li !

Jeanne : Eyet vous, Simone, qwe ¢'qui vos pinsez d'goula ?

Simone : Mi ? Dji n'sés nén... Dji n'd-e r'véns nén...

Louis : Faut avouwer qu'i gn-a d'qwe...

André : (@ part) Dji n'trouve nén, mi ll

Simonhe : C'est st-a n'nén crwere, en'do, éne afére pareye...

André : Bén si fét.. ene nouve grand-mére tout I'minme.. Kék'fiye qu'Jules arelt

dandjt d'in p'tit cop d'mwin... (Il rit. Les autres ne bronchent pas)
Simone : (énervée) I n'pinse qu'arire, li!

André : Dji n'va nén brére quand min.me... pou in cdp qu'on va bén s'plére... (il se frotte
les mains) Crweyez-m', i gn-a nén a criyi Barabas !!

Louis : Bon! Dji wes qu'nos n‘ariv'rons a rén a discuter insi e I'er.. Cu qu'nos-avons
d'miels a fér pou I'momint, c'est d'aler dormu. Nos 'nn'e r'pdl'rons dimwin avou
lintéressé...

Jeanne : Vos-avez réson, pou I'momint, nos discutons al viide.. boline gniit, meés-

efants... (elle les embrasse)
Simone : Oyi, maman... A d'mwin...
(Louis, Jeanne et Simone sortent en discutant entre eux)
André : (qui sort le dernier) Dji sins qu'i va gn'awe del jwe dins l'er.. (il sort en

éteignant la lumiere)

Scéne 7 : Jules - Ernest

(Quand tout le monde est sorti, la scéne reste vide un instant puis Jules entre avec
précaution. Il va allumer la lumiere mais trébuche sur un meuble...)

Jules : Aie | Qwe c'qui c'est d'ga !

(Tl marmonne entre ses dents et quand il trouve enfin la lumiére, il se frotte le tibia.. Il
regarde s'il n'y a plus personne et va appeler a demi-voix a la porte d'entrée)

Jules : Ernest Il Hé Ernest Il
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(Personne ne répond... Jules sort un court instant et pousse Ernest vers l'intérieur)

Jules

: Alez, Ernest Il Intére insi!

(Jules entre avec Ernest qui a l'air de se réveiller)

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

: T'estells tchell edérmu ou bén qwe ?

: He Il . dispus I'timps qui dji t'ratinds...

: Oyi, dji sés... mins dj'é tchell d'su in béc di gaz.
: Comint ¢ga... in bec di gaz ??

: Achlds-tu toudis... Dji m'va t'espliqul... C'est st-in coum’ladje di tous les didles
séss’...

: Héla !l Rastinds toudis divant di d'taper dins-in grand discolirs... Tu n'm'avels
nén inviter a v'nu souper da t'maujone ?? Dji comince a z'awe I'pia di m'vinte
aclapéye a m'dos, séss' mi !l

: Ah oyi, si fét, c'est I'vré...

: Oh, mins si dji djin.ne... I n'faut nén awe pel d'mel dire, on r'mét ¢a pou in-aute
djod...

: Non fét, non fét.. Dji n'é quene parole et quand dj'invite in camardde a mindg?
a m'tdbe, c'n'est nén pou m'disdire... Tou ¢'qui dji t'dimande, c'est di n'nén parler
trop fort.. Is dorm'nut tértous au lawaut et dji n'vourels nén les reveyi.. Dj'é
dj'dja yel assez d'tréyins pou audjourdd...

: Oh mins, n'eliche nén pel, dji n'f'ré pont d'briits.. Quand dji mindge, dji n'clape
nén min.me les lepes... Et qwe ¢'qu'on mindge, hon li, droci ?

: Coula, dji n'sarelis nén tél dire.. c'n'est nén mi qu'a fét I'menu, mins dji m'va
r'wéti dins 'armwére gu qu'is-ont leyT du souper-...

: Oh mins, c'est toudis bon pour mi, séss’.. Quand dj'é fwin, mi, dj'aval'rels tout
¢'qui dj'é pad'zou I'mwin...

: Tant mie(s adon...

(Jules va vers I'armoire et en sort des restants ainsi que des fourchettes. Il les met sur la
table en surélevant les couvercles.)

Jules

Ernest

: V'la d'dja des canadas... La co in restant d'manje-tout... et vla del charcut'riye...
(en se mettant a table) Des canadas, des légumes et dél tchau... Coula nos f'ra
tout I'min.me in din.ner complét...

: T n'nos manque pus qu'ene bouteye di vén...
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Jules

Jules

: Coula, dji sés bén eyu ¢'qu'on les met... (Jules va vers un coin de la piece ou se
cache une demi-bouteille de vin)

: Tuwes qu'c'est la qu'on m'l'aveut catchi... (il s'assied) Astelire.. Bon apétit...

(Tls mangent tous les deux comme des « rauyels » en mangeant directement dans les
casseroles et en buvant a la bouteille)

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

: (en mangeant) Eh bén... ele fét bin a mindgi t'fiye...

: (mangeant aussi) Pou goula, dji n'é nén a m'plinde...

: Tas deél chance twe.. On t'fét a souper.. Mi, faut qu'dji m'el feye tout sell...
Viker tout sell, séss’, c'n'est nén toudis guéy tous les djols.. Ah si dj'pouvells
r'tchér d'su 'ne petite feume.. Atinciyon hin.. nén pou I'chése hinla.. non fét...
mins pour... pou yésse hos dels enfin...

: Tu t'érmariy'rels twe ?

: Bén sirr goula.. On wet bén qu'tu n'vikes nén tout sed...

: En pdrlant d'mariadje, v'la qu'tu m'dones éne idéye... Dji m'va awe dandji d'twe...
: (surpris) Dandji d'mi ?

: Oyi... Mins d'abord i faut dji t'ésplique...

: Oho !l Bén espliques-tu adon...

: Vla.. Dji véns d'm'emantchi dins-éne drole d'afére et dji m'dimandels comint
¢'qui dji d-alelis m'énn'e sortu... Et bén, grdce a twe, dj'é trouvé I'solucion...

: L'solucion ??

: Oyi... Cholite.. Dj'é fét crwere a m'fiye éye a s'n-ome qui dj'alelis m'ermariyer...
: Termariyer ?? Twe ?? Et avou qui ??

: Avou persone djustumint... Inogint qu't'es ! Djé dit goula pou qu'is m'leyiche en
pé... Pag'qui dj'énn'avells assez di m'fér barboter.. Dj'é rintré éne miyete talird

pour zels, et dj'avels in vére dins I'néz.. Et dji dis goula insi...

: Bén t'enn'¢ yin, twe, d'raconter des bablises paréyes.. Tu n'as qu'a lyel dire
dimwin au matin qu'ga n'éstelt nén I'vré...

: Tes sot, séss’ twe... pou m'fér passer pou in mintelr... Dj'é m'n-onelir séss' mi !l

: T'as d'l'onelir, mins tu n'as pont d'coumére...
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Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Juels

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

. Si féetll

: Qwe don si fét ?

: Dj'é éne coumere...

: (surpris) Hin ?? Ene coumere ?? Twe ?? Et qui est-ce ??
: (sur de lui) Twe !l

P Mi??

: Oyi, twe.

: Bén... bén... C'cop-gi, séss'... t'eés sot pou d'bon !l

: Non fét, dji n'seus nén sot... T m'faut éne coumere pou n'nén m'fér prinde pou in
mintelr... et tu vas fér l'afére...

: Ca fét qu'tu vous qui tweé et mi... enfin qui nos...
: Hela, héla... rastrinds toudis !l C'est fér chénance qu'on va fér !
: Oho Il Mins tout I'min.me, tu n'dimande nén si dj'seus d'acord...

: Tu n'vas m'érflizer ¢a sirmint 2?2 Tu n's'relis nén tchén di n'nén satcht in
camardde dju d'l'imbaras...

: C'n'est nén possipe, hin goula... (en montrant le plafond) Comint ¢'qui tu vous
qu'on lyeli feye crwere éne afére paréye don ??

: Tu n‘aras qu'a t'abiy’ a feume.

: Mins is vont s'rinde compte di 'afére, hin !

: Coula, dji m'd-e doute... Mins d'itci Id, dj'aré I'timps d'm'értoliner...

: ... Can'rout’ra jamés, hin, éne pareye !

: C'est bén possipe, mins quand is s'aperguv'ront qu'tu n'es nén ene coumere, is
pins'ront qu'dj'é Vlu lyeu djouwer éne kinte... et dj'in.me mielis m'fér passer pou
in blagueii qu'pou in mintelr...

: (hésitant) Bof... si tu I'pinses...

: Adon ? Tu djoliwes I'djell avou mi ??

: Dji n'in.me nén bran.mint goula, séss’ mi...
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Juels

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

Ernest

Jules

: N't'es fét pont d'maus d'tiesse, va.. Is nT veront qudu feli... Di toutes
maniyéres, is n'ti conéch’'nut nén... C'n'est nén pou les delis trwes cdps qu'is t'ont
veyu...

: Coula, c'est I'vré... On n'pout nén dire qui dj'seus st-in abutuwé del maujone...

: E bén, tu vas I'dév'ni.. Astelire, nos astons d'acord ?? (Ernest hésite) Alez
hin... Pou m'n-onefir...

: Enfin... nos virons bén...

: (heureux) Dji savells bén qu'dji p'lelis conter d'sur twé.. T'es st-in camardde
au pére de pouce...

: Munute, munute !! Divant d't'ébaler ; dji vous méte les-aférs au clér.. Nos-
alons fréquanter échene insi ?

: Oyi.

: Adon, dji téns a dire qui si c'n'est nén pou t'mwin.ner come i faut.. dji vous
dire sérieusm'int enfin... tu m'comprinds hin ??

: (riant) Oyi... Oyi... fort bén'
i ... Si t'est trop-entreprenant... Dji d'vdrce tout d'chite !

’

. Oyi, oyi! Neliche nén peli... Dji sés bén qui dj'é a fér a «une jeune fille
sérieuse » qui vout s'mariyer en « robe blanche »...

. .. ET si tu t'fous d'mi, dji r'toline casaque hin... Dji n'vous pont d'imbaras avou
les djins, mi...

: T'énn'aras pont.. mins in Vi camardde come twé pout bén fér goula pour mi
str'mint... pou m'réputacion...

: Oyi mins twe... avou tes biessés-idéyes...

: Bon!l' Mins faurelt quand min.me qu'on s'méte d'acord su saquants p'tits
détays pou qu'lafére eliche I'ér d'yésse vréye...

: Coula c'est slir... pag'qui, dji n'é nén l'abutiide.. C'est st-Ernest qu'on m'lome...
nén Ernestine.

: Nos n'avons pus qu'a décider di nos r'vire dimwin pou z'arindjf in plan.
... Viez les dells-ures... Au café dél société ?

: Pour mi, i gn-a pont d'éspétch’'mints.
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Ernest : Bon insi! Astelire qui dj'é mindji su tous mes dints.. dji m'ér'va divant qui
n't'arive co éne aute al tiésse... (se levant) Qué n'elire est-i ?

Jule : (en regardant I'heure) Trwes-elres.
Ernest : Ouyouyouye ! Eurelis'mint qu'i gn-a nulu qu'i m'ratind.. Alez.. Djusqu'a d'mwin |
Jules : Oyi...

(ils se donnent la main. Ernest sort en se dépéchant. Jules le suit sur le pas de la porte et
crie en le regardant partir)

Jules i .. Djusqu'a d'mwin... m'pétite crote di biire... (il fait signe avec sa main pendant
que le rideau tombe)
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ACTE 2

(Méme décor. Quelques jours plus tard.

Quand le rideau se léve, Louis est assis dans le fauteuil. Il lit son journal. Jeanne prépare la
table avec Catherine, la sceur de Jeanne. Elles sortent le beau service de verres comme pour
un jour de féte. André téléphone d un camarade, il compose le numéro.)

André

Jeanne

André

Jeanne

André

Jeanne

Louis

Jeanne

Louis

Catherine

Scene 1: André - Louis - Jeanne - Catherine

: Allo... Bondjoli mossiell Delfosse... C'est st-André droci... Est-¢'qui dji pourells
parler a Roger si vous plét ?.. Merci (un petit temps) Roger ?? Salut, c'est
mi... C'est st-André... Et qué nouvele ?? (joyeux) Oyi... si fét hin... (sérieux) Ah
non fét, c'est djustumint pou goula qui dji t'téléfone... Dji n'sarells nén 7 aler
audjourdl... Hé, dji n'd-e pous rén hin mi, c'est st-a cause di m'grand-pére qui
va s'ermariyer... C'est st-audjourdl qu'i présinte s'dulcinéye a I'famiye... Si fét,
c'est come dji tel dis.. (en riant) Hahaha.. Faurelt vire l'afére, Roger..
M'papa, ¢a va co.. mins m'maman eyet m'matante, éles cour'nut come des
mandes sins cu... (en se moquant).. On ratind I'coumere da Jules.. Tu t'rinds
compte ?... Oyi, c'est goula, dji t'racont'rés... Oyi.. Djusqu'a pus talird, Roger...
Oyi, ar'vwer... (il raccroche)

: Ca va d-aler, gaviot, d'vos foute des dgins !

: (prenant un air sérieux) Oh mins, dji n'mi fous d'nulu, mi.. Qui du contrere,
I'afére est bén trop grave !

: C'n'est nén qu'ca fuche grave, mins nos-avons dins I'idéye qu'vo grand-pére est
st-en plin mitan d'éne mwéche passe et qui...

: (en la coupant) N'vos féyez pont d'maus d'tiesse en'do... pusqu'il a I'er di r'fér
I'voye enn'erf, quand il ariv'ra al puberté, ¢a li pass'ra.. (il se sauve vers les

chambres en riant)

Scéne 2 : Louis - Jeanne - Catherine

: Ah, les djon.nes... Is sondj'nut qu'arire...

. (en repliant son journal) Bén.. Faut dire etout qu'i gn-a d'qwe.. Vos vos
rindez compte del situacion ?? Vos-estez droci, les dells chelirs, en trin
d'apréster in banket pou les fréquantdadges di vo pére... C'est I'monde au r'vier
hin goula...

: Bén oyi mins... Qwe c'qui dj'énn'e pous, mi ?

: Vous, rén... C'est pus rade vo papa qui pied I'tiesse... (@ Catherine) Eyet vous,
Catherine, qu'est-¢'qui vos d-¢ pinsez ?

: Di qwe don ?
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Louis

Catherine

Jeanne

Catherine

Louis

Jeanne

Catherine

Louis

Jeanne

Catherine

Louis

Catherine

Louis

Catherine

Louis

Jeanne

Louis

Catherine

Jeanne

Louis

: Bén, du mariddje da Jules. C'est vo papa etout m'chéne-1-i!

: Bén, dj'enn'é sés rén.. Quand vos m'avez téléfoné pou mel dire, dj'é tchel d'si
walt qui dji 'nn'e seus nén co r'luvéye... Si dji m'atindeds...

: Come vos d'jez... Si on s'atinde(t...

: Et vos n'vos-avez jamés douté d'rén ?2?

: Diréndu tout!! I nos-a tapéc ga au néz sins prév'nu |

i ... Minme qui nos nos d'mand’s s'i blagueit ou s'i d'jelit I'vérité |

: D-& v'la toudis siir yene di drole !l Vos astez siir qu'i n'vos-a nén raconté goula
pou vos tolirner a couyonade ?

. Si c'éstelit pou nous couyoner, i n'nos-amwin.n'relit nén s'coumere audjourdd
pour din.ner, en'do...

: Dji m'rafiye toudis dél vire, savez, stél-la...
: Et qu'est-¢'qui c'est d'ga pou yene ?

: Nos n'savons rén d'pus qui vos savez d'dja Catherine.. Tout ¢'qu'on sét, c'est
qu'ele ni groiile nén.

: Qu'ele ni grolile nén ?? Comint ¢a ??

: Oyi... qu'¢le ni grolile nén enfin... vila !

: (surprise) Bén?? D-e Vldyene d'istwére !l

: Di foutes maniyeres, vo papa est Vi assez, a septante dels-ans, pou sawe
¢'quil a a fér.. Et s'il a dins l'idéye di s'ermete I'code au co pou in delizieme
cop, c'est s'drwet.

: D'ostant d'pus qui, tiestu come il est, nos p'lons nos-T mete tértous echene pou
li r'tirer ses-idéyes dju di s'tiésse, nos nT ariv'rons nén.

: Oyi, ostant lyT tchanter Malbrouk...

: Adon, i gn-a pus qu'ene sore a fér.. Cest d'passer I'din.ner des fréquantadges...
Nos-i vérons toudis pus clér apres...

: Vos savez bén ¢'qui vos d'vriz fér en ratindant Louis ?

: Non fét... mins come dji vos wes la lanclye, dji m'va I'chiire...
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Jeanne

Catherine

Louis

Jeanne

Louis

: Vos d'vriz d'aler c6per saquants flelrs dins I'djardén.. Dji les met'ré d'su
I'tabe...

: Boline idéye ¢a, chelir, ca f'ra pus jweyels...
: Dji mTva insi... si ga f'ra pus jweyels... (il va pour sortir)

: Nin copez nén les keuwes trop p'tites.. (en lui montrant).. au mwins vint
centimetes...

: (en sortant) Oyi... dji m'va les mézurer yéne pa yeéne... (sur le pas de la porte)
Oho ' V'la djustumint Simone avou s'galant. Dji m'va lyel dire bondjoli divant
d'aler coper les p'tités flelirs avou les grandes keuwes...

(Jeanne hausse les épaules... Simone et son fiancé, René, entrent)

Simone

René

Louis

Jeanne

Simone

Catherine

Scene 3 : Louis - Jeanne - Catherine - Simone - René

: Bondjoli maman... papa (bise)
: Bondjol mossiel. (main)

(tous ensemble)
: Bondjol m'fiye... (bise) René (main)

: Bondjol mes-efants (bise aux deux)

: Bondjol matante. (bise) Et bén, dji m'va profiter d'l'okazion pou vos prézinter
m'galant...

: Avou pléji, m'fiye...

(René discute a demi-voix avec Louis)

Simone

René

Catherine

René

Catherine

Jeanne

: (fiere) Matante, dji vos prézinte René, m'galant...

: C'est st-éne grande jweé pour mi, d'fér vo con'chance, madame.. Simone m'a
dedja tél'mint parlé d'vous...

: Madame ?? Vos p'lez m'lomer matante, savez m'fi, pusqui vos-alez dev'ni
m'névell étout...

: (un peu géné) Oh !l mérci madame... Enfin, dji vous dire matante...
: Come goula, c'est d'dja bran.mint miels.. I n'faut nén yeésse gin.né insi, savez...

: Oh mins, René est toudis éne miyete gin.né, savez chelir.. Insi, i vént
fréquanter dispus dpus d'chi mweés et i nos lome toudis « madame » et
« mossiel » maugré tous les cdps qu'nos li avons d'dja dit di nos lomer « maman »
et « papa » pusqu'i n'a pus ses parints.
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René

Jeanne

Louis

Jeanne

René

Louis

Simone

Catherine

Louis

Jeanne

Louis

Jeanne

René

Simone

René

Jeanne

René

Catherine

: C'est pourtant I'vré qui dj'é st r'cu droci come I'fi del maujone.. mins dj'é
malauji di mT mete, savez, ma...

: Maman !l m'fi... alez, leyez sort(, c'petit mot-la qui vos n'p'lez dire...

. ... du courddge insi sins miydrds !l Donez in betch’ a vo béle-mere... tant qu'éle
ni I'est nén co tout a fét... pag'qui quand éle li s'ra, vos f'rez come bran.mint des
céns qu'i gn-a, vos-arez pus' |'enviye del taper a I'liche qui del rébrassi !

: (vivement) Louis Il Est-c' tout astelire 2?

: (@ Jeanne) Oh, dj¢é dins l'idéye qui dji n'aré jamés des si mwéches-idéyes,
savez..

: Non fét putete Il Vos s'riz fét autrémint qu'les-autes adon vous...

: Alez don papa.. Est-¢'qui vos-alez vos tére!ll Qu'est-g'qui René va pinser
don ??

: Simone a rézon, savez Louis...

: Ouyouyouy !l Si tout I'monde st met astelire.. Alez, dji m'va rade coper les
grandes keuwes, i gn-a I'timps qu'est st-a l'ordadje...

: Oyi, c'est ga... ga vos spaugn'ra d'dire des biestriyes |

: (se sauve en courant) Oyi, c'est bon, c'est bon !l

Scéne 4 : Jeanne - Catherine -Simone - René

: (quand il est sorti) I n'faut nén fér atincion a li, savez, m'fi...

: Oh mins, dji n'm'eware nén pou si wére, savez... (un temps).. maman. Dj'é bén
veyu qu'il Vleut rire...

: Oyi... mins gn-a des cdps qu'i riye eéne miyete trop aujimint...

: Alez, m’'n-amodr... I gn-a rén d'mau fér la-d'dins... (il donne un baiser d Simone
puis se reprend) Oh !l Escusez-m’, savez... maman !

: Oh, mins c'cop-ci, vos l'avez bén dit... Etf pusqui c'est st-insi, vos s'rez tout a
fét pardoner si vos m'enn'e donez yin etout...

: Bén volt? adon... maman !

: Et bén... pou yin qu'i n'l'a nén dit su chi mwes, v'la qu'i s'ratrape, v'la trwes cops
qu'i I'dit d'su deflls mundftes...
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René

Catherine

Simone

Catherien

Simone

: Et pou qu'vos n'fuchtje nén djalouze, dji m'va vos lomer matante et vos doner in
betch’ etout... vos vlez bén ?

: Comint don si dji vous bén!l Dispus I'timps qu'in bia djon' ome ni m'a pus
rebrasst... (René embrasse Catherine)

: Mins dijez don, vous dels.. Quand vos-arez fini avou m'galant, est-g'qui mi
d'meur’ra co in bouket ?

: (en riant) Weyez I'petite djalouze... C'est bon, dji vos I'rinds...

: I m'el chéne tout I'minme !l (a René) Et vous... coula n'a nén I'ér di vos displére
di rébrassi toutes les feumes !!

(tout le monde rit. Les deux jeunes se retirent sur le coté. Louis entre avec un bouquet de

fleurs.)

Louis
Jeanne

Louis

Jeanne
Louis
Jeanne

Louis

Simone
Louis
Jeanne

Simone

Catherine

Louis

Scéne 5 : Les mémes + Louis

: I m'chéne qu'on s'plét bén droci...
: Bén, on n'pout nén dire qui vos-avez lum'ciner vous !l Vos astez d'dja la ?

i ... I n'faut pont d'timps pou cdper di fleGrs !l Dji n'é nén d'vu ratinde qu'éles
crechije, savez... les keuwes éstit d'dja assez grandes...

: Oyi, lebon... Donez m'el...
: (lui donne en se moquant) ... Sont-éles a vo chenance ?
: (regarde les queues) ... faut co bén tout |

: PFfffffff ! Coula m'arelt éwaré si djavelils fét éne sagwe a vo n'idéye..
L'prochin cdp, dji prind'ré ene régue avou mi...

: C'est fini, vous delis | Vos n'avez nén co fini d'vos-aghi ?

: C'est vo maman, en'do qui...
(ensemble)
: C'est vo papa, en'do qui...

. (les coupant) Mins qu'est-g'qu'ele va pinser I'coumeére da grand-papa si éle
tchét droci en plin.ne margaye ??

: Coula, c'est I'vré... T faut fét atincion d'fér boline impression.. Nos n'savons
nén si c’'n'est nén yéne « de la haute »...

: « De la haute » ?? Bén dji vourells bén vire qu'éle vénrelit fér di s'néz dins
m’prope maujone... pac'qu'avou mi, goula n'trin.n'ra nén... Dj'el prindré pa s'c6 et
dji..
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Simone : (le coupant) Dijez don papa !l Si vos I'leyiz d'abord intrer divant d'pinser d'él

fér sorti |

Jeanne : (vivement) L'petite a rézon.. Vos vos-énondez d'in cop sins min.me saweé qwe...

Catherine : Et si ga s'fét, ele est bén djintiye, I'feume...

Louis : Putéte, oyi... mins dji téns a vos dire qui dji...

René : (le coupant) Dji n'voureus nén m'okuper di ¢'qui n'mi r'garde nén, mins i m'chéne
tout I'minme qui divant d'l'er'buter, vos d'vriz d'abord ratinde di fér
s'con’chance...

Simone i ... coula, c'est bén parler.. D'ostant d'pus qui hos n'avons pus pou si longtimps a

ratinde... is s'ront droci dins wére di timps...
(On sonne)
René : Et bén Il Quand on pdle di leup...

(A partir de maintenant, un petit vent de panique doit souffler. Tout le monde regarde tout le
monde sans dire un mot et sans savoir quoi faire)

(Aprés un temps, on resonne)

Louis :On...on... on Z'a soné...
Jeanne : (apres un temps) Vos... vos d-éstez siir ?
Louis : Oyi... enfin dji crwes...

(Apres un temps, on resonne une troisiéme fois)

Jeanne : (& Catherine) A.. a... alez-é drouvu, vous, chedr...
Catherine : (a Simone) Alez-é vous, m'fiye...
Simone : C'n'est nén a mi a I'fér... Alez-7, vous, papa...

(Au méme moment, André arrive énervé...)

Scene 6 : Les mémes + André puis Jules et Ernest

André : (en entrant vivement) On Z'a soné |
Tous ensemble : (fort) Et bén alez-& drouvu !

André : (surpris) Mi ?2??
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Louis : Bén oyi, vous... pusqui vos-avez étindu I'sonéte.. Nous-autes, nos n‘avons rén
etindu...

André : Oho ... Et bén... faurelt d'dja yeésse solird pou n'rén etinde.. Bon bén djT va
adon.. (il se reprend) Qwe qui... dji m'dimande si c'est bén ¢a qu'dj'é etindu...

(Au méme moment, Jules entre au fond de mauvaise humeur)

Jules : Et adon, droci !l C'est pou audjourdd ou bén pou d'mwin ?? On va co nos leyi
longtimps tchamousst d'su l'uche ?? (en se retournant) Intrez, m'n-amodr... is
sont tértous la...

(Ernest entre, habillé en femme : robe, souliers a hauts talons, chapeau, sac a main... Il marche

comme il peut.. Quand il arrive au milieu de la piece, il trébuche et manque de tomber ; il dit

d'une voix d'homme)

Ernest : Mile miydrds di cints sketwars !ll

(Tout le monde se précipite pour le ratrapper sauf Jules qui hausse les épaules)

Ernest : (d'une voix de femme) Sapristi !l Un peu plus et je tombais !l

Jeanne : (empressée) Vous ne vous z'avez pas fait du mal madame ???

Ernest : (voix de femme) Non, non merci.. Ca a pu taler...

Jules . (a tous) Eft bén vla.. aprés c'nintréye-ci, toute réussiye, dji vos prézinte

Ernest... (il se reprend)... enfin, dji vous dire.. Ernestine, m'coumere...

Louis : (lui donant la main) Madame, je suis enchanté de faire vot' connaissance...
Jules : Vos p'lez li pdrler walon... Ernestine a d'meuré des anéyes a Chalerwe...
Ernest : (voix dhomme) Oyi... (voix de femme) Oyi, min.me qui c'esteut a Darme...
Jeanne : Oho'!

(A partir de maintenant, tout le monde va se saisir ; Ernest se frompe souvent de voix... Il
change de voix fres souvent...)

Ernest : (@ Jules) Mins dijez m'petit mouchon... Si vos m'prézintiz d'abdrd vo famiye...
(il jette un ceil a la table dressée) divant d'nos mete a tabe.. (les autres se
regardent)

Jules : (plus trop a son aise) Oho !l Oyi, dji roubliyells, mi.. Et bén v'la.. Jeanne,

m'fiye... Louis, s'n-ome... m'bia-fi enfin... Et la, c'est Catherine, m'deuzieme fiye...

(Ernest donne la main, mais pour Catherine, il est fort empressé et lui donne un baiser sur la
main)

25



Ernest i (voix d'homme enjdleur) Bondjoli, madame.. je suis bien binauje de vous
coneche... (Jules Iui donne un coup de pied pour le rappeler a l'ordre. Ernest se

resaisit)
Jules : Astelires, v'la mes dels p'tits-efants... André... et Simone...
Ernest : (voix de femme, sans donner la main) Bondjoli mes-éfants...

André et Simone : Bon... bondjod... madame...

Ernest : Madame ?? Mais vous pouvez m'appeler grand-maman, savez vous... (André et
Simone sont fout surpris)

Jules : Et pou fini, v'la René... I'galant da Simone...
Ernest : Salut, René...
René : Bondjoli, madame...

(Ernest regarde de temps en temps d'une maniére enjdleuse vers Catherine qui he sait ol
regarder...)

Louis : (vivement) Astelre qui vos avez fét I'tolir, si nos prindriz I'apéritif...

Ernest : (voix dhomme) Ah, v'la ene boline idéye !... Pour mi, ga s'ra éne pinte !

Jeanne : Ene... éne pinte ??... In vére di bire ??

Ernest : (homme) Oyi | (femme) C'est c'qui dj'in.me I'miels... Dji n'rafole nén di tous les

« martini et compagnie » mi...

Jeanne : Ah bon...
Ernest : Vos 'nn'‘avez nén kék'fiye ?
Louis : Si fét, si fét.. (a Simone) Alez-é rdde quér éne bouteye di bire a l'intréye dél

cave, m'fiye, si vous plét... (elle va pour sortir)
Ernest : Pérdez-¢é dels tant qu'vos-7 astez... (fout le monde se regarde)

Jules : (géné) Bén oyi, en'do... Coula vos spaugnra d'fér dells cops I'min.me vdye s'i
faleut co yéne talelre... (il donne un coup de pied a Ernest)

René : (@ Simone) Dji m'va vos doner in cop d'mwin... (ils vont pour sortir)
André : (appelant sa sceur) Simone !!
Simone : Oyi ??
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André : C'est pou audjourdll, savez, les bouteyes di bire.. (avec un large sourire).. Ni
d'meurez nén trop longtimps...

Simone : (agressive) Mélez-vous d'vos-aféres, mwéche langue ! (@ René) Veéne m'trézor !

André : (quand ils sont sortis) Tout bén peze, dji m'va aler avou, ca s'ra pus sir...

Scene 7 : Jules - Ernest - Louis - Jeanne - Catherine

Catherine : Si nos nos-instaliz... nos s'ris pus a no n'auje...

(Jeanne, Louis et Catherine s'asseyent en laissant deux places au milieu de la table pour les
deux vieux)

Jeanne Louis
+ + + + + +
+ : + Catherine
Jules : (@ part a Ernest pendant que les autres s'asseyent) N'véns nén 'nné fér d'trop

quand min.me, hin Il
Ernest : (@ part a Jules) Dji n'pous mau !

Jeanne : Métez-vous la, vous papa.. a costé d'mi.. Eyet vous, Ernestine, achidez-vous
tout pres di m'n-ome...

(Jules s'assied a c6té de Jeanne pendant qu'Ernest se met en bout de table entre Louis et
Catherine, toujours en jetant des regards enjdleurs a Catherine)

Jeanne Jules Louis Ernest
+ + + + + +
. : + Catherine
Jeanne : Non fét, en'do, nénla !l Dji v'leus dire di 'aute costé... a I'gauche di m'papa...
Ernest : Oh mins, dj'in.me ostant d'yesse su I'cwin, savez mi...
Jeanne : (surprise) Mins ??... Tout I'min.me...
Ernest : Non fét, non fét... Dji m'va méte droci d'lé Catherine...
Catherine : (génée) O... ... oyi, bén siir...
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Jules : (qui ne sait plus quoi faire) M'enfin Jeanne... leyez-I' si mete eyu ¢'qu'i... qu'éle
vout.. Nos-arons co bén I'timps dyésse yin prés dl'aute quand nos s'rons
mariyés...

Jeanne : C'est come vos Vlez d'abord.. Mins dji m'va m'mete int' di vous delis, savez
adon...

(Elle change de place et s'assied entre Louis et Jules)
Jeanne i ... Les djon.nes n'aront qu'a s'achire la, échéne...

(Tout le monde s'installe définitivement sauf les jeunes)

René Simone Jules Jeanne Louis Ernest
+ + + + + +
André + : : + Catherine
Louis : A propos des djon.nes... I m'chene qu'is I'féy’nut bén longue, la...

(Au méme moment, les trois jeunes arrivent avec les bouteilles... C'est Simone qui porte le
Martini)

Tous : (content) Aaaaaaaaaah ! (surtout Ernest)
Louis : Tout I'min.me !l Tint qu'vos-avez I'boutéye dins I'mwin, m'fiye... rimplichez les
véres...

Scéne 8 : Tous

(Simone remplit les verres de Martini pendant qu'André vide un verre de biére a Ernest (clés
et verre dans I'armoire). Réné s'assied a l'autre bout de la table)

(Pendant que I'on sert...)

Ernest : (a Catherine) Ca fét qu'insi... Vos astez I'fiye da Jules ?

Catherine : Oyi... I'preumiyere...

Ernest : Oho... Et vos n'dimeurez nén droci, vous, i paret ?

Catherine : Non fét... Dji d'meure a Nameur ...

Ernest : Oho Il Et comint s'fét-i ?

Catherine : C'est st-a dire qui m'n-ome asteut d'par-la, weéyez.. Et nos-avons ach'té in

apartemint drola...
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Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Jeanne

Louis

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Jules

: (dégu) Oho !l Vos astez mariyée ?

: Dji I'a sti... mins dji seus velive astelire... et dispus I'ddge di quarante ans...
: Ooooh | Escusez-m'...

: Oh mins, c'n'est rén pou goula en'do... vos n'p'liz nén sawe...

: Et... vos d'meurez la si lon... merseiile sins famiye... Enfin, dji vous dire.. Lon er?
d'vos famiye ??

: Oh mins.. m'chelir vént co souvint passer saquants djolls droci, dilé nous-
autes...

i ... Min.me qui c'cop-ci, ele va slir'mint d'meurer éne quinjene di djods...

: (@ Catherine) Ene quinjene di djolis I Bén, dji seus bén binauje.. Nos-arons
co sr'mint I'okazion d'nos r'vire insi...

: SGr'mint...

i (intéressé) Et... vos d'jiz qu'vos astiz I'preumiyére fiye da Jules ?
: Oyi... c'est ¢a...

: Sins yesse trop curiels... se ... Qué n'adge est-¢'qui vos avez ?

: Bén... Dji seus trwes ans pus viye qui m'chelr...

: Oho !l Et ga fét combén goula ?

: (génée) Bén... éne petite céquanténe.. la...

: Oho !l

: Céquante et yin enfin...

: Oho !l Céquante et yin Il

: (vivement) ... mins nén dispus longtimps savez... selil'mint dispus I'mwe passé...
i ... Et mi, c'est swessante quate dispus I'mwé d'avri...

: Tént don! Vos-astez in toria insi ??

: Oyi... c'est goula... Meuh... In toria !

: (pour parler d'autre chose) Mins dijez, m'n-amolir... vos astez droci pour in
din.ner d'fréquantddje ou pou fér I'toréador ??
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Ernest

Jules

André

Simone

Louis

Tous

: (voix de femme) Bén... ene miyete des dels la.. m'bia crolé... (voix d’homme) Dji

n'fés pont dmau, hin Jules !

: Non fét, nén c6... mins si ¢a continliwe... dins saquants mwes, nos-arons d'djd in

p'tit via...

: (qui voit que cela tourne a l'orage) Mins qué nouveles droci ?? Les véres sont

plins savez la...

: (qui a compris aussi) .. Et quand is sont plins, i faut les vudt...

: (prenant son verre) Aus z'¢ fréquantadjes da grand-papa et au futur mariddje

insi...

: (sauf Ernest) Aumariddje da grand-papa !

(Sur le temps que tous boivent leur verre...)

Ernest

: (@ part, a Catherine) C'n'est nén co fét, savez, beél-andje !

(Quand tout le monde a bu...)

Simone

René

Jules

Jeanne

Ernest

André

Jeanne

Ernest

Jules

Ernest

Simone

André

Ernest

: (@ René) Vos n'dijez rén, la, m'trézor !l

: Non fét, mins vos n'sariz crwere come dji m'plés bén a choliter...
: (a Jeanne) Dijez don m'fiye... eyet I'din.ner ? I n'est nén co presse ?
: Non fét, nén co papa... I gn-a co pou éne dijene di muniites...

: Djusse I'timps d'tchanter in p'tit boukét insi |

: (vivement) Oh oyi! Qu'on riye ene miyete !

: André Il

: Il a rézon... Dji trouve qu'i fét éne miyeéte anoyells, mi , droci...

: Héla Il Ni v'nez nén co comingi, hin vous ?

: Seul'mint in p'tit bouket, hin Jules !

: Si fét, si fét... Tchantez-nous éne petite saqwe...

: Pou in cdp, dji seus d'l'avis di m'chedr...

: Bon Il Bén pusqui vos r'clamez tértous, dji m'va vos continter... Alons-i... hem...
(il chante en criant comme un veau...) ... la digue du cul, en revenant de Nantes...
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la digue du cul... (ou un autre chant "0sé") (tfout le monde est saisi... Jules fait un
saut sur sa chaise et arréte Ernest d'un coup en criant)

Jules : Ernest Il... euh... tine !

Ernest : (s'arrétant brusquement. Voix de femme) Qwe ¢'qu'i gn-a m'pouyon ?

Jules : Man.nét pourcha !

Ernest : I gn-a rén d'man.nét la-d'dins hin Jules...

Jules : (géné) Oyi, lébon insi ! (aux autres) I n'faut nén fér atincion, savez... Ele ni

suporte nén d'bwere...

Ernest : Di qwé ?? C'n'est nén in vére di bire qui va m'fér sdle co bén ! Dj'enn'é co bu
qu'tréze et dji n'mi sus nén co brouyi d'voye pou m'éraler.

Jeanne : Bu co qu'tréze ?? Vos-in.mez bén d'bwere come dji wes...

Jules . (vivement) Non fét.. non fét.. Ele vout dire quéle inme bén d'rire et
d's'amuzer...

Ernest : Coula, c'est I'vré etout.. D'ayelirs, dji m'rapele d'in djol qui dj'énn'aveus bu
quarante...

Jules : (le coupant) Oyi oyi, c'est bon... Vos nos racont'rez goula pous talird...

Ernest : (insistant) Bén oyi mins... Dji v'leus dire qui c'djod-la...

Jules : (se levant) Oyi oyi.. en ratindant qui I'din.ner fliche présse, vénez avou mi, dji

m'va vos moustrer m'pidjont...

Ernest : (voix de femme) Ca, c'est st-ene boline idéye... (en sortant, voix d’homme) Tu
m'mouster'ras I'vi blel qu'tu vas mete a prix su Barcelone I'samwene qui vént...

(Tls sortent tous les deux. Les autres les regardent avec surprise.. pendant que le rideau
tombe.)
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ACTE 3

(Méme décor. Quand le rideau se léve, Jeanne est en train de remettre de l'ordre et
prend les poussiéres. Un temps, puis le téléphone sonne. Jeanne décroche.)

Jeanne

Scéne 1 : Jeanne puis Simone

: Alo? Ah, c'est vous René... Bondjou m'fi... Merci, ¢a va fort bén... Oyi... bén siir
qui Simone est 1d, éle est au lawaut.. Dji m'va I'ap’ler, éle s'ra conténe di vos-
etinde.. Oyi, c'est ga.. Djusqu'a pus talird René... Oyi, merci... vous parey'mint...
(Jeanne va appeler a la porte du palier) Simone Il Simone !

Voix de Simone : Oyi, maman !

Simone

: Diskindez tout d'chiite... René est st-au téléfone...

(Jeanne ramasse ses affaires, retire son tablier pendant que Simone accourt.)

Simone

Jeanne

Simone

Jeanne

Simone

Jeanne

Simone

André

: (au téléphone) René ?? Oh, qui dji seus binauje... dj'avels I'timps long...
: Simone, dj'é éne petite colise a fér, m'fiye, dji m7 va tout d'chiite, savez...

: Oh, mins vos n'mi gin.nez nén savez maman.. Dji n'é rén a dire a René qui vos
n'pouvez nén etinde...

: Dji n'd-é doute nén, Simone, mins dj'é stT djon.ne divant vous et dji sés bén qui
min.me si on a rén a catchf, i gn-a tout I'min.me des p'tites saqwes qu'on in.me di
dire sins témwins...

: Maman Il A qwe ¢'qui vos pinsez la !l

. Si fét, si fét, dji sés ¢'qui dji dis... (en sortant).. Evdyez-li in p'tit betch' di
m'palrt...

Scene 2 : Simone puis André

: (au téléphone, tournant le dos a la pote du palier) .. Qu'¢le est dgintiye, en'do
m'trézor.. Bén, m'maman bén slr.. mins éle ni sét nén minti, et dji sés bén
qu'c’'est pou nos leyT paujére qu'éle a st-éne colise a fér.. Et t'ossi rade quis nos-
arons racrotchf, éle s'ra la tout d'chiite en d'jant qui I'boutike éstelt séré.. (un
temps) Oh René.. Qu'est-¢'qui vos m'dimandez la.. Mins bén slir qui dji vos wes
volt? dispus ayér... Grand sot qu'vos astez... Si vos pinsez qu'dji pous vos roubliy?
su si were di timps.. Mi etout, dji vos wes voltt et dji n'vike qui pou ratinde les
momints qui nos astons échéne... (presqu'en chuchotant) Oyi, m'n-amolr.. Dji vos
done plin di p'tits bétchs d'su vos Iépes.. (Depuis un temps, André a passé la
téte par la porte et écoute la conversation avec un air moqueur.)

: Tant qu'vos T astez, rajoutéz-e yin di m'palirt... Mins yin a pissétes, savez !
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(Simone est surprise quand André lui attrape le cornet des mains...)

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

: (joyeux au téléphone) Dijez don René, i n'faurelit pus téléfoner insi a m'chedr,
savez.. Vos-alez |i doner pus d'émocions qu'i n'faut.. Et vas-T que ch't'inme... et
vas-T que ch'te rebrasse... Faut fér atincion, savez, avou ¢goula...

: (de mauvaise humeur en reprenant le cornet) Rindez-m' goula!! Malonéte qui
vos astez !l

: (moqueur) Lebon, lébon... Ni v'nez nén bouchi sur mi !l (il rit et va s'asseoir)

: (au téléphone) V'la m'trézér, c'est mi... I gh-a nén moyén d'yeésse tranquly’ dells
muniites avou in éwaré parey'...

: (prenant des grands airs) Dji n'dis pus rén.. Mins dji vos cholite, djon.ne fiye !
Et dji vos prévéns que « tout ce que vous direz pourra se retourher contre
vous » I

: (au téléphone en haussant les épaules) ... Dji pinse qui dji m'va vos r'soner quand
i s'ra st-evoye, savez.. Oyi, c'est ga... Dji vos rébrasse... (Elle racroche.)

: (se moquant)... dji vos rébrasse... (il rit)

Vos nastez qu'in foutel dgins! Ratindez éne miyete, I'djol ousqui vos
ramwin.n'rez ene djon.ne fiye droci pou fréquanter!! Cest c'djoli-la qu'vos
m'pdy'rez tout ¢'qui vos m'f'yez endurer !l

: Ni vos rafiyez nén trop rdde, savez, chelir.. pac'qui si vos d'vez ratinde di

m'vire ramwin.ner éne djon.ne fiye pou m'mariyer, qui I'diale m'apice si vos n‘avez
nén pus d'avance di vos fér beguéne !

: Naturél'mint... Vos n'avez pont d'kedr...

: Djustumint, dj'eénn'é qui d'trop... et dji n'sarelis nén I'doner tout etire a I'min.me
coumere... V'la pougwe ¢'qui dji candje si souvint...

: Vos n'con’chez rén a l'amolir !

: Bén si I'amolr, c'est toutes les biéstriyes qui dji vos-é etindu raconter la au
téléfone, dji vous moru Vi djon’ ome !ll

: Oyi, lébon insi.. Dji n'discute pus avou vous, vos astez trop inocint.. Dji
r'monte dins m'tchambe... (elle va pour sortir)

: (subitement sérieux) Dimelirez co éne muniite, Simone.. Dji n'seus nén v'nu
droci pou cachi mizére mins pac'qui dj'é ene petite saqwe su l'istoumac qui
m'tracasse... et.. dji vourells bén vos d-e parler...

: (surprise) Hola frére! Qué n'er sériells tout d'in cop! Bon.. Alez, dji vos
cholite...
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André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

André

Simone

: Bén Vla.. Vos n'trouvez nén drole I'maniyére di s'mwin.ner del coumére da
grand-papa ?

: Comint goula ??

: Bénoyi ! Coula fét pus d'wit djolis qu'Ernestine vént droci, et dji trouve qu'ele
si mwin.ne d'éne drole di fagon...

: Qu'est-¢'qui vos v'lez dire pa « éne drole di fagon » ?

: Bén, dji n'sés nén mi ! I m'chéne qu'ele s'etind si bén avou matante Catherine...
On direlit min.me qu'éle li colrt apres...

i .. Quéele li colirt apres 2??

: Mon diefl, qu'vos astez diir del comperdure !

: Parlez pus clér'mint adon |

: (mot a mot) Ernestine ni vént nén droci tous les djolis pou les bias-is da Jules...
: Pou qui est-¢' qu'ele vénrelit adon ?

: (sur de lui) Pou matante Catherine !!

: (surprise) Pou matante ??... Vos dév'nez sot slir'mint !

: Non fét, dji n'seus nén sot! Dji seus cazi cértin qui I'coumere da Jules... (un
temps) ... est pou les feumes !

: André | Qu'est-¢'qui vos-insinuwez par la ??

: Dji dis c'qu'il est... Ernestine vént droci pou Catherine et nén pou Jules !

. (offusquée) Vos-astez tél'mint mau tourné qu'vos pinsez qu'tout I'monde vos
r'’chene.. Vos n'méritez nén qu'on féye atincion a ¢'qui vos d'jez et dji m'dimande
min.me si vos savez co I'valelir di vos paroles... (levant les yeux au ciel et hausant
les épaules) Puh Il... Ernestine... pou les feumes... (elle va pour sortir)

: Pourtant, dji seus sir qui...

: (le coupant)... Et mi dji seus siir qui vos racontez n'importe qwe !

: Mins, i m'chéne pourtant qui...

: (le coupant) Oyi, c 'est bon!l Dji vos Iés a vos sotés-idéyes... (Simone sort...
André se gratte la téte en réfléchissant)

34



Scéne 3 : André - Jules

(Jules entre du jardin)

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

: (pas tres a son aise) Oho !... Bondjoli grand-papa...

: Bondjoll André...

: (un peu géné) 6n-a... gn-a longtimps qu'vos astez la ?
: Tout I'min.me... Gn-a bén cénq bolines munites.

: Cénq munites, dijez ??

: Oyi et dji m'va vos dire platézak qui dj'é etindu toute I'conversaciyon qu'vos-
avez yel(l avou vo cheur.

: (vivement) Oh mins... vos-avez mau compris, savez, grand-papa... Dji n'é nén v'lu
dire...

: (le coupant) Vos savez bén vos n‘astez nén co si biésse qui vos 'nn'avez l'er,
vous, André ??

: (il rit jaune) Bén... dji seus bén contint... mins... pougwe ¢'qui vos d'jez goula ?

: Pag'qui vos astez I'selll a zZawé veyu clér... fort clér min.me... Ernestine ni vént
nén droci pour mi... Come vos l'avez si bén compris, éle vént pou Catherine.

: Vos... vos... vos ‘nn'éstez siir ?
: Oyi oyi... et fout-a-fét min.me !

: (met une main sur I'épaule de Jules avec un air triste) Palv' grand-papa
Jules !.. Nén co mariyé et dedja cocu !l

: (vivement) Non fét, non fét... vos vos brouyez... dji n'seus nén cocu...
: Mins pourtant... vos v'nez d'dire qui vo coumére...

: (le coupant)... Dji n'é nén min.me di coumeére.

: (surpris) Mins... ?? Et Ernestine adon ???

: Vos p'lez dire Ernest, m'fi lll Ernest ...

: Ernest ?2?? Espliquez-vous, savez grand-papa.. pag'qui la , dji n'sls pus mi
astedre...

: C'est pourtant simpe en'do! Ernestine n'est nén éne feume.. C'est st-in ome
qu'on lome Ernest.
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Jules

André

Jules

: (de plus en plus surpris) Mins adon, si dji comprinds bén... C'n'est nén Ernestine
qu'est pou les feumes... c'est vous qu'astez pou les-omes ?

: Non fét, savez, malelirels | Dji n'seus nén pou les-omes...

: Mins adon qwe ??? Ernest éyet vous ???

: Choutez, m'fi, il est timps qu'dji vos méte au courant di toute l'afére.. Mins
d'abord, vos-alez m'promeéte di n'nén moty? d'tout goula a vos parints pou
I'momint.. I faut qu'dji trouve éne bolne fagon di m'satcht dju di
c'n'emantchdre-la.. Dj'avoliwe qui dj'é m'é tchoki dins-in drole di pénin mins dji
vous d'-& sorti I'tiesse waute...

: Et... di qué n'émantchire est-¢'qui vos v'lez pdrler ?

: Et bénvla! Quand djé rintré I'samweéne passéye... I'gniit qu'vos-avez d'vu vos-1
mete a quate pou m'mete dins m'lét...

: Oyi, dji m'd-é souvéns...

i .. vos parints ont mwin.né éne téle margadye, qui, pou qu'is m'leyiche en pés, dj'é
tapé & l'er qu'is 'nn'avis pus pou longtimps a m'supdrter pag'qui dj'alells
m'mariyer-...

: Bén, c'est malén hin coula !l

i ... Et foudis su l'efét del bwesson, dj'é émantchi m'camardade Ernest pou qu'i
djolwe I'rdle di m'coumere...

: I n'faut pus awe ses sins’, savez la, pou d-e fér ene pareye !l
: On n'a pus ses sins' quand on est so, savez, m'fi...

: Mins tout I'min.me... I'led’mwin, quand vos avez st7 r'metu, vos-aris tout I'min.me
poulu r'venu enn'ert !

i Céstelit trop talrd! Dj'é yeu pell qui toute I'famiye ni m'prinde pou in
clatchei !

: Et astelire 22 On n'va nén vos prinde pou in clatche( ??

: Bén... I faura bén qu'dj'avoliwe in djoli ou l'aute...

: Et Ernest li.. Qu'est-c'qui d-¢ pinse ?

: Oh Ernest Il C'n-inocint-la a v'nu piede I'tiesse pou vo matante... I n'pdle pus qui

d'Catherine... Et Catherine gouci... Et Catherine goula.. I n'pout siir mau di v'nu
tout fér discouvru... Tant qu'ca dure, il a ses-intréyes pou v'nu vire s'mon-ker !
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Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André
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André

Jules

André

: Oyi.. et au d'zeu du martch?, i m'chéne minme qui goula n'est nén fét pou
displére a m'matante... Ele n'é nén I'er di pinser a s'éraler a Nameur...

: (géné) Enfin... vla m'fi... vos savez tout... et astelire dji seus gin.né |

: (vivement) I n'faut nén savez, grand-pére... In gin.né, c'est st-in bossu! Et dji
m'va sayi d'vos bouter in cdp d'mwin...

: Vos f'riz coula ?

: Weyez, grand-pére... Dj'é dins l'idéye qui nos astons fét du min.me bwes, vous
eyet mi.. Ossi amuzete yin qu'l'aute.. Adon, nos d'vons hos spauler pou qu'ca
fuche zéls les couyonés et nén vous...

: Merci m'fi... Si dji n'pieds nén I'face, ¢a s'ra grace a vous...

: Héla, héla !l C'n'est nén co fét, savez... dji n'sés nén co comint ¢'qu'dji m'va m?
prinde...

: (en riant) Come dji vos cones, dji sés qui dji n'colirs pupont d'riskes.. Vos
trouv'rez bén...

. (pensant) A bén 7 réfléchi.. Dji crweés qu'dj'é d'dja ene idéye qui vént
d'm'éspiter al tiesse... (un doigt sur son front)

: Oho !l Et bén, dji m'va vos leyi fignoler vo plaidoirie, mossiel I'avocat dél
disfinse.. Et dji m'téns a vos n'entiére dispozicion pou tout « complément
d'information concernant le délit »...

: Dji va fér m'possipe.. Mins si par-aprés on vos cdpe quand min.me I'tiesse ou
qu'on vos met su I'tchéyeére électrike, i n'faura nén vinu m'fér des r'proches...

: (vivement) Non fét, non fét... dji n'pous mau... (il sort en riant par la porte du
jardin)

: (seul) C'n'est nén pou rén qui dji riye di tout, séss’ mi... avou in grand-pére insi,
comint vouss' qui dji fuche autrémint don ??? Faut quand min.me yeésse djondu
pou s'ébdarkér dins-éne afére paréye !.. Pourtant si dji p'lels.. (il continue a
penser tout haut, mais on ne comprend plus ce qu'il dit... il parle entre ses dents)
Oyi, c'est ¢a... 'numéro d'téléfone da Ernestine... (il va vers la porte du jardin et
apelle son grand-pere) Grand-papa ! Ouhou Jules !l

Voix de Jules : Oyi ??

André

: R'vénez ene miyete droci delis munites, si vous plét...

(un temps... André a l'air de préparer quelque chose...)

Jules

: (en entrant) Qu'est-¢'qu'i gh-a qu'vos breyez insi ?

37



André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jules

André

Jeanne

André

Jeanne

André

Jeanne

André

Jeanne

André

: Est-¢'qu'éle a I'téléfone Ernestine ??... Enfin, dji vous dire...
: (le coupant) Oyi, ca va, dj'é compris... Oyi, il l'a...

: Vos I'con’chez par ke ?

: Oyi, c'est I' 77.24.38...

. (prenant note) Mercill Cest tout ¢'qui dji vileus sawe.. Dji n'é pus dandjt
d'vous |

: (surpris) Bén?? Qu'est-¢'qui vos-alez fér du numéro d'téléfone da Ernest don
vous ??

(moqueur)  Pinsez sell'mint qu'c'est st-in « complément d'information
concernant le délit »...

: (sortant) Oho !l Ca comince bén come dji pous vire.. Dj'é trouvé in avocat qui
prind 'afére a kelir.. Dj'é dedja I'tiesse a mitan copéye... (quand Jules est sorti,
André va téléphoner)

: (en composant le numéro) 77..24..38.. (un temps) .. Alo?.. Bondjo
Ernestine... C'est st-André droci, I'petit fi da Jules... Oyi.. bén v'la pougwe ¢'qui
dji vos-apele... I faurelt qu'vos venriz droci.. I gn-a m'matante qui voure(it bén
vos pdrler et éle m'a dit.. comint ?... Oyi, m'matante Catherine, éle m'a d'mandé
di vos dire qui.. Alo??.. Ernest ??.. Ernest 2?.. Alo ?... Il a d'dja racrotchi... (il
racroche lui aussi) Eh bén, s'il est d'dja st-evdye, i n'met'ra sur'mint nén dels-
ures pou Zariver...

Scéne 4 : André - Simone et Jeanne (habillées pour sortir)

: (en entrant) I m'chénelt bén qu'vos parliz tout sel, m'fi...

: (embarrassé) Non fét, non fét savez, maman.. Dji récitels ene légon tout
waut pou m'n-intérogacion di d'mwin...

: Pougweé ¢'qui travdyez nén dins vo tchambe, hon , vous ?

Pag'qui.. pag'qui dji seus diskindu dels munlites pou fér éne miyete
d'égzercice...

i ... Et si vos v'niz avou nous-autes ?... Coula vos candj'reit les idéyes...
: Non fét, merci... Dji n'é pont d'timps a piede...
: Come vos V'lez d'abord...

: (I'air faux Judas) Eft... eéyu ¢'qui vos-alez insi ?
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Simone
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Jeanne
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André
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André

: Nos d'vons r'trouver vo papa al sortiye di s'n-ouvrddge. Il a dandji d'in nouvia
costume et il in.me bén qui dji fliche avou li pou chwezt a m'golit...

.. Et mi, come djé fini mes-ouvrddges, dji m'a avou.. Coula m'f'ra éne
pourmendde...

: Ca fét qui vos Vv'la tértous evdye et qui vos m'leyez mésse del maujone ?

: Nos 'nn‘avons nén pou bran.mint d'timps, savez.. Nos s'rons co rdde droci...
Djusse I'timps d'prinde les meéziires a vo papa...

: (moqueuse).. Di toute fagon, vos n'astez nén tout sel, savez, m'n-efant...
Matante Catherine est droci pou vos t'nu a l'olly’ !

: (moqueur & Simone) Dji n'é nén dandjt qu'on m'ten.ne a l'ouy’, mi.. C'n'est nén
come vous quand vos astez avou vo galant...

: Vos n'alez nén co r'comingi vous dels.. Vénez m'fiye, vo papa va nos ratinde si
ga continiiwe...

: Et mi, dji m'va co study? saquants padjes dins m'tchambe...
i ... Et bén, bon courddge insi... mins, r'pdzez-vous di timps-in timps...
: N'elichez nén ped, i n'pout mau di s'alan.mt al bezogne !

: (en faisant un grand geste) R'ténez-m' savez, maman, sinon dji m'va fér in
maler !l

(Simone se sauve en courant pendant qu'André rie... Jeanne embrasse André)

Jeanne

André

: (en riant) Vos dells grands sots qu'vos-astez.. Djusqu'a t'talelire, en'do... (et
elle sort)

Scéne 5 : André - Catherine

: Bon !l D-¢ v'la co delis wors dél vdye !... REzumons-nous... M'papa, m'maman eyet
m'cheur, qui n'‘ervénront nén divant éne boline elire.. Grand-pdpa qu'est dins
s'pidjoni... et quand il est st-avou ses pidjons, i roubliye I'timps qui passe... Adon,
dji seus bén tranquiy’ di c'costé-la etout.. M'matante qu'est st-au lawaut, et
Ernest qui va ariver d'in momint a l'aute en pinsant qu'c'est leye qui I'a fét ap'ler...
Bon.. (a lui-méme).. Et bén André, si tu rates c'cop-ci, c'est qu'tu n'és nén
vrémint pus bon qu'a t'mariyer ! (il va a la porte du palier en se frottant les
mains) A nous dels Catherine... (il appelle) Matante Catherine !l

Voix de Catherine : Oyi !l

André

: Vos V'lez bén diskinde ene miyete, si vous plét, matante.. Dji vourells bén vos
parler...
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Voix de Catherine : Djarife tout d'chiite...

(A partir de maintenant, André va s'énerver en attendant Ernest qui n'arrive pas)

Catherine

André

Catherine
André
Catherine
André
(Un temps
André
Catherine
André
Catherine
André
Catherine
André
Catherine
André
Catherine
(Un temps

André

Catherine
André

Catherine

: (en entrant) Vos v'liz m'vire, m'n-éfant ?

. Oyi, matante.. (il ne sait que dire) Euh.. euh.. Achidez-vous en'do..

n'pdy'rez nén pus tcher...
: (s'assied) Qu'est-¢'qu'i gn-a don André ?
: Et... et... qué nouvéle matante ??
: (surprise) Oh... ga va mfi... ¢a va... eyét vous ?
: Mi etout, merci... (@ part) Abiye, don, Ernest Il
. André ne sait quoi dire... Catherine se demande quoi)
: Il a fét éne béle djournéye audjourdd, en'do, matante ?
: Oyi... Nos avons ye( du solia toute I'djournéye...
: Mins i n'a tout I'min.me nén fét si tchaud qu'ayer, savez...
: Vos pinsez, vous ??
: Oh pou ga, oyi... Il a bén fét dells ou trwes degrés d'mwins'...
: Téns... Dji n'é nén r'marké...
: Oh mi bén, savez... Min.me qui dj'é r'metu in pull-over...
: Bén... si vos I'dijez...
' ... Oyi..
' ... Oyi...

de silence)

Vos

: (& part) Et qué nouvéles, hon, Ernest Il C'est pou audjourdd ou bén pou d'mwin ?

(a Catherine) Vos n'vllez nén bwére éne sagwe, matante ?
: Non fét, merci... Dji n'é nén swe...
: Ah bon...

: Dijez, André, vos m'avez fét diskinde pou goula 2??
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André

Catherine

André

Catherine
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: Ah, mins non fét, matante.. Non fét.. Dji Vleus vos dire qui.. (on sonne)
(Vivement) Ah! On sone! (il ne bouge pas) (deuxieme coup de sonnette) (il ne
bouge toujours pas) On r'sone | (coups de sonnette répétés)

C'est st-éne saqui qu'd'fort préssé, m'chene-t-i | I va distrure I'sonéte si ga
continlwe...

: Si vos-aliz drouvu, matante...
: (surprise) Mi ?? ... Et si vos-T aliz, vous ??

: (qui se sert a boire) Dj'irelis bén mins vos weyez bén qui dji seus st-okupé,
en'do, matante.. Et vos astez pus prés d'l'uche qui mi...

: Ah bon... Dji m7 va adon... (elle sort)

(Sur le temps que Catherine va ouvrir, André s'éclipse sur la pointe des pieds. Il sort vers les
chambres. On entend la voix de Catherine.)

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

: Mon diell Ernestine, qué boline surprije! (elles entrent toutes les deux)

Scene 6 : Ernestine - Catherine

: Oh, m'chére Catherine... qui dji seus binauje ! I gn-a si longtimps qu'on n's'a pus
veyd...

: Nén tant qu'ga, savez... Vos-avez co v'nu ayer...

: Ayer ?? Vos 'nn'éstez slire ? Vos pinsez qu'i gn-a nén pus longtimps qu'¢a ?
: Non fét... Vos-avez co v'nu fréquanter ayér au gnit...

: Fréquanter 22?2 Ah, oyi, c'est I'vré... dj'avels roubliyt qui dji fréquantels...
: C'n'est nén bén d'roubliyt coula...

: C'est qui... weyez... c'est qui...

: C'est qui qwe ?

: C'est qui dji r'gréte éne miyeéte di fréquanter avou vo papa...

: (surprise) Qu'est-¢'qui vos V'lez dire ?

: (géné) Dji vous dire qui... qui... qui... qui dji n'wes pus voltT Jules... ou pus rade...
qui dji n'l'é jamés veyu voltf...

: (de plus en plus surprise) Qu'est-¢'qui vos d'jez la ?
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Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernestine

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

Ernest

Catherine

: Qui... qui dji n'wes nén voltT Jules... qui dji d-& wes voltT in‘aute...

: Vos weyez voltT in‘aute Il Et est-¢'qui dji pous sawe qui ¢'qui c'est, mi, c'n-ome-
la qu'est d'dja al place di m'papa dins vo kefr !

: (hésitant) C'est qui... c'n'est nén in'ome... c'est ... c'est st-éne feume...

: Ene feume 2?2

: Oyi, ene feume... ou pus rdde... in'andje... avou des bias grands s si clérs qu'on
wet r'lire toutes les stweles du ciel didins, éne bouche si bele avou des lépes si
roudjes... qu'vos diriz vire des fréjes... (il lui prend les mains) et des mwins... oh
ses mwins... si dolices qu'on vourellt les rebrassi d'toutes ses forces... (il lui
embrasse les mains en s'excitant).. Et in corp... Oh, vo corp, Catherine ! (il veut
la prendre par la taille... Catherine se leve et se sauve rapidement)

: Ernestine Il Qu'est-¢'qui c'est d'ga pou des maniyéres don ??

i ... les maniyeres di I'amolir, m'pétit pouyon... les maniyéres d'éne saqui qui vos
wet voltT et qu'a I'tiésse plin.ne di bias sondjes... Dji vos wes voltT Catherine !l

: (de mauvaise humeur) Mins pou qui est-¢'qui vos m'perdez ?

: Vos... vos n'mi weyez nén volt7 ?

: Comint est-¢'qui dji pourels vire volt? ene sins-onelr di vo sorte ??
: Mins m'pouyon, dji vos wes voltT, mi...

: Téjez-vous !l Et pou comingi, dji n'seus nén vo pouyon !! (dédaigneuse) Vos
n'‘astez qu'ene mau-étiye feume Ernestine !l

: Ene mau-étiye feume ?? (se rappelant) Oho, c'est I'vré.. (il rit)... dji roubliyels
qui dji seus st-ene feume... (finement)... et... et si dj'éstels in'ome... qwe pins'riz
di tout ¢'qui dj'véns d'vos dire ?

. (rougissante) Si vos éstiz in‘ome ?.. Bén adon.. dji vos direlis qui.. qui vos
pdrlez bén et qui.. enfin.. qu'on n'm'aveut jamés rén dit d'si bia et qui.. et qui,
des si belés paroles fey'nut toudis pléji a I'feume a qui éles sont st-adrésséyes...
(se souvenant rapidement)... quand c'est st-in‘ome qui les dit !

: Et si dj'ésteus c’'n-ome-la ?

: (génée et douce) Si vos estiz c'-ome-ld... ga n's'relt nén parey'...

: (se rapprochant) ... Ca n's’relit nén parey' 2?

: Non fét.. pag'qui.. in'ome qui sareut pdrler insi d éne feume, l'arelit tout
d'chute a ses pids...
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Ernest : (vivement) Vos n'avez nén dandji d'tchér a mes pids Catherine.. Sayez
selll'mint d'vos-acoler éne miyéte pus fort asto d'mi.. et ¢a n's'ra dedja nén mau...

Catherine : (se retirant) Ernestine !l Dimelrez tranquiy' !

(Ernest regarde Catherine d'un air amoureux. Il retire sa perruque tout doucement.)

Catherine : (qui n'en revient pas) Ernestine !l

Ernest : (géné) Astelire qui dj'é r'satchi mes faus tch'fias, est-¢'qui vos n'pouriz nén
r'satchi I'petit « tine » qui vos metez padr® m'no... pag'qui... c'est st-Ernest savez
qu'on m'lome...

Cathreine : (toute joyeuse) Oh Ernest !l T m'chénelit bén !l

Ernest : (surpris) Dji n‘comprinds nén...

Catherine : T m'chenelit bén qu'i m'kelir n'areut nén poulu couru si rwed si dji n'avelis nén

poulu vos vire voltf...

(EN PARLANT, IL FAUT QU'ERNEST REMETTE SA PERRUQUE COMME ST ELLE LE
GENAIT DANS LA MAIN.. CELA POUR LA BONNE CONTINUATION DU JEV)

Ernest : (content)... Vos Vv'lez dire qui...

Catherine : .. qui dji vos wes volt? etout... et qui dji m'bats avou m'kelr dispus qui dji vos
cones...

Ernest : Pougwe don goula ?

Catherine : Pag'qui n'mi pléjelit nén qu'i bate pou éne feume...

Ernest : Mins... astelre...

Catherine . Astelire.. c'est diferint... I n'bat pus, i sautele !

Ernest : Catherine Il

Catherine : Ernest Il

(Tls tombent dans les bras I'un de l'autre et s'embrassent.. Ernest doit étre presque
"monter” sur Catherine au moment ou Louis et Jeanne entrent et tombent sur le
tableau)

Scene 7 : Ernest - Catherine - Jeanne - Louis

Louis : (surpris et de mauvaise humeur) Bén, ni vos gin.nez nén, vous dells ! (Les deux
autres sont surpris) Disgolistantes qui vos astez !

Jeanne : pleurant) Oh, Catherine |... Dins les bras d'éne feume !
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Catherine
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Catherine

Louis

Jeanne

Louis

Ernest

Louis

Ernest

Louis

Ernest

Louis

Catherine

: (qui s'est repris) Munite, muniite.. Vos vos brouyez savez ld.. (d Catherine)
En'do m'trézor qu'is s'brouy'nut...

: Oh Jeanne, Louis... qui dji seus st-eurelize !l
: Di gqwe ? Vos d'vriz pus rdde yeésse ontelize !!
: Mins, nos nos weyons volt? savez Louis...

: Vos d'vriz yesse ontells etout, vous ... Dji seus bén siir qui c'est vous qu'avez
emacralé m'cheur...

: Oh pou ¢a oyi.. Dji met'relis m'mwin au fel qui c'est vous qui li avez tolirné
I'tiesse... M'béle-cheur n'a jamés sti insi...

: Mins Louis... divant d'barboter, léyez-m' d'abord vos spliqui...

: Gn-a rén a spliqul... Nos vos-avons veyu dins les bras yin d'l'aute et ¢a sufit...
Qu'est-¢'qui dj'raconte dins les bras yin d'l'aute ?... pus rdde yin su l'aute, oyi !l

: Oh, m'cheur... Qué pwénes qui vos m'feyez | Mi qui vos pinsels si pure...

: Mins, dji vos répéte qui vos vos brouyez... i gn-a...

: (la coupant) Silence, fille de Satan !l

: (a Louis) Héla, héla, pinsez toudis qui dji seus I'fiye da Jules etout, savez la !
: Vos-avez fét diskinde li onte eyet I'dézonelir su I'maujone...

: Vos-égzagérez savez Louis... pou in p'tit betch’ qu'on s'a doner... (a Catherine)...
En'do m'trézor...

: Et vos-avez I'toupet d'¢l lomer « m'trézér » Il (montrant la porte) A l'uche !l
: Mins Louis...

: (le coupant) A l'uche vos dis-dj'! Et ni r'metez jamés pus in pid droci sins qwe
dji s'relis bén capdbe di roubliy? qu'on n'pout nén boucht su éne feume !!

: (vivement) Et bén djustumint... a propos d'feume...
: (le coupant et le jettant a la porte) A l'uche vos dis-dj'!.. Et qui dji n'vos

r'veye pus jamés droci |l

Scene 8 : Louis - Jeanne - Catherine

: Ratindez Louis !! Vos f'yez éne bouléte...
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Louis

Catherine

Louis

Catherine

Jeanne

Louis
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Catherine

Louis

: Ene bouléte ?? Ele n'est nén gin.néye d'dire qui dji fés éne boulete I Dji m'va
vos d-& doner mi, des boulétes Il

: Min vos-alez m'leyT parler a I'fén des féns ??

: Non fét !l Vos 'nn'avez dit assez.. ou pus rade, vos ‘'nn‘avez fét assez.. S'leyt
rébrassi pa ene feume... pouah !l!

: Mins non fét, c'est...

: (la coupant) Téjez-vous Catherine, vos n'sariz pus qu'agraver vo cas! Vos
d'vriz min.me bachf I'tiésse...

: Et si vos pove ome p'leut vos vire eyu ¢'qu'il est... dji seus bén slir qu'i f'relit des
r'bonds |

: (avec un air plus triste que jamais) Vos-alez vos-edaler d'itci |.. Vos n'avez nén
dandji d'fér d'nos maujone, eéne maujone di rendez-vous !

: Mins pusqui dji vos dis qui...

: (la coupant) Rén du tout ! Onte et dézonelir ! Dji vos done di muniites pou fér
vos valizes. Passé s'timps-la, dji vos tape a I'uche come vos-astez !l

(Catherine court vers les chambres en pleurant)

Scéne 9 : Jeanne - Louis puis André

(Quand Catherine est sortie, ils s'‘asseyent tous les deux)

Louis

Jeanne

Louis

Jeanne

Louis

Jeanne

Louis

: (qui n'en revient foujours pas) Et bén, dji n'd-é r'véns nén |

Qui est-g'quarelt pinsé coula di m'cheur.. (en pensant).. m'cheur avou
Ernestine... pouah ... c'est vrémint disgolistant !

: Si dji m'ratindelis a éne pareye... a c'qui m'bele-cheur fliche di c¢'bdrd-ld...

: Et m'papa don li.. Quest-¢'qui va dire quand i va sawé qui s'coumeére est...
comint est-g'qu'on dit quand... quand on Z'est pou les deds...

: Comint ¢'qui vos v'lez qui djél seliche.. Ca N'm'a jamés arivé a mi.. I faurelt
I'dimander a André, il est sir'mint pus-au courant qu'nous-autes...

: (vivement) Vos Vv'lez dire qu'André s'reiift...

: Non fét, non fétlll Dji vous sell'mint dire qui les djon.nes d'astelire sont
bran.mint d'pus au courant qules viyes come nous-autes.. Is sont miells
rensegnis...
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(Au méme moment, André entre.)
André : (en entrant)... I m'chéne qu'on pdle di mi, droci...

Louis : Oyi, m'fi... Comint est-¢'qu'on dit quand.. quand dells feumes... enfin delis djins
du min.me sekse... fey'nut des-aféres... des-aféres échéne enfin...

André : Oho Il Pougwe ¢'qui vos m'dimandez goula ?

Jeanne : Bén... pag'qui...

Louis ¢ (la coupant) Pag'qui nos v'nons d'surprinde vo matante dins les bras da
Ernestine...

André : (se frottant les mains) Nén possipe | Ca toline co miels qui dji n'él pinseds...

Jeanne : Qu'est-¢'qui vos V'lez dire avou "ga toline co miels qui dji n'él pinsels"” ?

André : Rén, maman... Vos n'sariz né comprinde... Et... Eyu sont-is astelre ?

Louis : Nos-avons tapé Ernestine a l'uche... et vo matante est st-en train d'aprester

ses-aféres pou s'eéraler a Nameur-...

André . (vivement) Di qwe ??? Vos-avez metu l'coumere da Jules a l'uche ?? Mins,
dj'enn'é co dandjf, savez mi... (il va pour sortir)

Jeanne : André Il Eyu ¢'qui vos-alez ??

André : (il parle fort en sortant) ... Faut qu'dj'el récupere !l (il revient sur ses pas)... Et
r'ténez m'matante djusqu'a ¢'qui dj'erven.ne !l

Louis : Pougwe goula ??

(André ne répond pas. Ilest déja dehors)

Louis : (& Jeanne) Qu'est-¢'qui tout coula vout dire hon ??? André avelt I'ér au
courant...

Jeanne : Vos n'alez nén dire qui I'gamin s'relit complice hin vous ??

Louis : Pfff | Dji n'sés pus mi.. Dj'é I'tiesse tout' drole avou c'n-afére-la.. Qwe faut-i

pinser d'coula ??
(au méme moment entrent Simone et René)

Scene 10 : Jeanne - Louis - Simone - René

Simone : (joyeuse) Héla vous dels... (elle s'arréte net) Iye mon dieu, qué visadje qui
vos-avez !l On direlit qu'vos r'venez d'in eter'mint...
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Jeanne : (tracassée) Non fét, m'fiye, c'n'est nén goula... Bondjoli René...
(ils s'’embrassent tous pour se dire bonjour... Quand René arrive a Louis)
Louis : Salut René... Ca va ?2?

René : Mi oyi.. mins Simone a rézon.. Vos avez tout-d-fét I'er di dells qu'ont pierdu
leu quinzene !l

Jeanne : C'est qui... i vént d'nos d-é tchér yene disus I'dos !ll

Simone : Ah bon ? Qu'est-¢'qui vos V'lez dire ?

Jeanne : Dji n'sés nén comint vos l'dire...

René : C'n'est nén grave, dj'espére...

Louis : Bén... tout I'min.me...

Simone : Vos m'feyez pell, papa... I gn-a rén avou m'frére en'do ??

Jeanne : Pougwe, avou vo frére ?

Simone : Bén pag'qui nos v'nons del crwej'ler divant d'intrer.. I courelit come in piérdu

et quand dji li é d'mandé éyu ¢'qu'il alelit insi... i m'a dit en s'sauvant : Ernestine...
c'est st-avou Ernestine Il

Louis : (air grave) Djustumint.. C'est st-avou Ernestine...

Simone : Ele est malade ?

Jeanne : (vivement) Oh non fét ! Ele s'relit min.me en trop boline santé !l

Simone : Et bén qwe adon ?

Louis : Bén v'la mes-éfants... Nos-avons surpris Ernestine éyet vo matante... enfin dji

vous dire... vo matante éyet Ernestine...

Simone : (qui s'énerve) Parlez pus clér'mint, papa...

Louis : Et bén vla... Eles f'ytt échéne |l

René : (@ part) C'cop-ci, gh-a nén a dire... c'est clér |l

Jeanne : Vos-égzagérez, savez, Louis !l Eles si rébrassit, la tout...

Louis : C'est pareye |

Simone : Ah non fét, c'n'est nén pareye ! On pout bén s'rébrassi sin fér mau...
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René

Jeanne
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Louis
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Jeanne

: Dji n'pous nén crwere goula mi... Vos-astez slir d'awe bén veyu ?

: Oh pou ¢a, oyi | Min.me qu'¢les-ont d'meuré toutes les defls sins rén poulu dire
pou s'disfinde...

: Mon die(, mon diell... Qué c6p qu'goula va fér a grand-papa quand i va sawe...
: Dji n'oze nén T pinser... Li qui s'rafyelt tant...

: Ca, vos p'lez I'dire Il Gn-aveut qu'a I'erwéti pou vire I'bolinelir dins ses-is quand i
parlelit di s'mariadje !

: Mins qu'est-¢'qu'il a pris @ m'matante don ?... A céquante et yin ans...

: Et Ernestine, don léye ?? A swéssante-quate...

(au méme moment, Jules entre du jardin)

Jules

Jeanne

Jules

Louis

Jules

Jeanne

Jules

Jeanne

Jules

Louis

Scene 11 : Louis - Jeanne - René - Simone - Jules

: (allant vers Louis) Dijez don Louis... dj'é in pidjon qui s'a fét mau a éne pate,
et dji vourells bén qu'vos... (il s'arréte quand il voit la t€te des autres) Eh bén ??
Fét jweyelis droci !l (personne ne répond) Qu'est-¢'qu'i gn-a qu'vos f'yez tértous
des visddjes come des violons ?? (personne ne répond.. un temps) Mins, est-
¢'qu'on va m'dire gu qui s'passe !! (toujours personne qui ne répond) (s'énervant)
Mins al fén des féns, vos astez dev'nu moyas tertous ??

: Non fét papa... mins nos-avons éne mwéche nouvele a vos-aprinde...
: Ene mwéche nouvele ??

: Oyi, papa.. nos.. nhos-avons veyu Ernestine qui rebrasselit Catherine et.. et
tout nos leye sup6zer qu'éles... qu'¢les si wey'nut volff...

i ... Et c'est pou goula qu'vos satchez éne tiésse pareye ??

: (qui n'en revient pas) Mins... papa ??

: Dj'el sés bén hin qui c'vi boufon-la d'Ernest a st s'amourachér d'Catherine !l

: Ernest ??.. Vos avez dit Ernest ??

: (qui se rend compte qu'il a parlé trop vite) Bén... euh.. oyi.. endin dji vous dire...
Oh et pwis zut Il Dji m'va tout vos dire... Ernestine... c'est st-in'ome !l (tous sont
surpris) ... D'ayelirs, vos I'con'chez bén Ernest.. Il a d'dja vinu droci dells trwes

cops...

i ... Ca fét qui... qui vos saviz qu'c'n'estelit ene feume insi ?
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Jules

Louis
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Jules
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Louis

René

Simone

Jules

: Dji finis d'vos I'dire !

i ... Ca fét qui vous... avou Ernest Il (réfléchissant)... Vous deds, vis pourchas !
: Comint ¢a "Vis pourchas” ?? Qu'est-¢'qui dj'é co fét, hon mi ?

: (@ part) ... Delis-omes échéne ?? Grand-papa... enfin !l

i (vivement) Héla, héla !| Tout dolis, savez la, vos-autes I On n's'a nén djondu,
savez |l

: Mins dijez tertous.. I m'chene qu'i gn-a ene béle margdye dins toute c'n-afére-
Ci... Si vos discutz calmemint...

: Mins, comint v'lez... ??
: Munite, muniite !l Si vos léyiz I'timps a grand-papa di s'éspliquf...
: Oyi, dji pinse qui c'est I'mielis a fér... Alez grand-pére... racontez-nous...

: (hésitant) Et bén v'la... Figurez-vous qui...

(A ce moment-la entre Catherine avec une valise)

Catherine

Sceéne 12 : les mémes + Catherine

i (triste) Vla! Dji m'eva...

(tout le monde se retourne sur Catherine)

Jeanne

Catherine

Louis

Catherine

Louis

Catherine

Jules

Catherine

: Comint ga, vos 'nn‘alez ?? Et pou d-aler yu ? Vos-alez disfér vo valize eyet
d'meurer droci !l

: Mins... vos v'nez d'dire qui...

: Oyi, mins i gn-a du candj'mint... Ernestine est dév'niiwe in‘'ome...
i ... ¢a dji I'savells d'dja !l

: Bén adon, pougwe ¢'qui vos n‘avez rén dit ?2?

i (fort)... Pag'qui dji n'é nén yel I'timps bén sir !l

: (prenant l'air d'un pere qui réprimande un enfant) Ca fét qu'insi, vos vos leyez
bétchéter dins les cwins, vous astelire 2?

: Non fét, savez papa... nén betchater |l
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Jules : Pourtant, on m'a dit qu'on vos-ave(t veyu...
Simone : (le coupant) On n'a dit qu'in p'tit betch’ grand-pére... !l
René . ... ET on pout s'rébrassi sins fér mau !l (en donnant un baiser a Simone) En'do,

m'trézor.. (tout le monde regarde les jeunes d'un air attendri pendant que
Catherine se met a pleurer)

Jeanne : Qu'est-¢'qui vos-avez, Catherine ?

Catherine i ... Dji n'é yel qu'in p'tit betch' et dji n'él viré pus...

Simone : Pougwe ¢'qui vos d'jez ¢a, matante ??

Catherine : Pag'qui vo papa a tapé m'chéri a l'uche en li d'jant qu'i n'voulelt pus I'vire !l

Louis : Oyi, dji I'€ dit.. Mins dji r'véns su m'parole.. Dji n'savells nén.. (Catherine

s'arréte subitement de pleurer)

Catherine : (fort) Adon, on n'pdle nén sins sawe qwe !l
René : Di toute fagon, dji pinse qu'André est st-évoye I'erquér...
Simone . .. et come i courellt, i n'taurdj'ra slr'mint pus...

(au méme moment, André entre, hors d'haleine)

Scéne 13 : Tous

André : ... Ef m'matante... éle est toudis la ??

Catherine : Oyi, m'fi... dji seus droci.

André : Dji ramwin.ne vo galant !

Louis : Bén... éyu est-i d'abord ??

André : Toudis a l'uche, papa... Il a peli qu'vos n'fuchije co mwé sur li...

Jeanne : Oh non fét hin qu'vo papa n'est pus mwé sur li... Nos savons tout astelire... Vos

p'lez I'fér intrer.. (André sort pour faire entrer Ernest)
Catherine i ... Oh, qué bolnedr !!
Voix de André : Ernest Il Vos p'lez vinu... L'orddje est passé !l

(Ernest entre habillé en homme. Il jette un ceil peureux a Louis. Catherine court vers lui et
tombe dans ses bras)
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Louis

: Oh, Ernest Il Vos n'avez pus dandji d'awe pell... Is sav'nut tout astelre...
: ('embrassant) Nén possipe, m'n-amodr !!

: (fort) Ernest lll Djoke tu séss’ astéure !

: (il tient Catherine par la taille) Mins... Jules ??

: Tu vas m'fér I'pléjt d'lacht m'fiye tant qu'tu n‘as nén d'mandé lintréye dél
maujone I Dji n'é nén co dit oyi !l

: Héla I Cest d'dja bon hin vous ! Vos n'alez nén fér des-embaras aus zé
djon.nes hin astelire ??

i (changeant de ton) Non fét, non fét.. dji n'pous mau.. Dji seus bén trop
binalje d'yesse quite di m'coumere...

: (joyeuse dans les bras d’Ernest) Ele n'est pourtant nén méchante, savez,
papa...

: Dji n'é nén dit ¢a... Mins, mariyé in cop, c'est pus qu'assez !ll

: (vivement) Téns, a c'sudjet-la.. Vos savez bén pougwe qu'les veufs rimariyés
n'ont jamés leu place au paradis aprés leu mort 2?

: Non fét... pougwe ?

: Pag'qu'au paradis, on prind les malelire(s, nén les-inocints !l (tout le monde rit)

: (a son frére) ... Et les céns qui n'si mariy’nut nén ?

: (joyeux) Ces-lg, c'est les céns qui vik'nut I'pus longtimps !

: (@ André) Nelichez nén pell, m'fi.. Vos f'rez in djoli come tous les-autes.. Vo

tolr vénra... come a tout I'monde d'ayefirs !l

Rideau
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